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גע רִשְמָער צ קם, 


(אַרײַף ציִמעָר בּײַ רי טודרום'ן , ליִנקס אַנרױמעָר טיש, אַר 

פיט שׁניֵל , אוֹיבּעָן אֶהן, אַכּסא רבּנוֹת, בּײַ דעָר וואַנד 

אַניארון קוֹדשׁ, ליַנקם, בּײַ דעָר מיַטעָל טהור , אַ שִׁיִעָל, 

אַ װאַסעָר שֹׁעָפֹּף, רעָכטם , בּײַ דעֶר מיַטעָל טהיר, אַ טיִשעָל 

מיט אַ לכט , אין די זײַטעָן קאַנרולאַבֹּעָם, רעָכטף א 

שׁעֶנקְעָל מיְט ספרים , אוּן אוֹיךְ אַלאַנגעֶר טיִשׁ, מיט בּעָנקש 
לעָךְ . אַװוּם טיֶשׁ, פְרוֹיעֶן א ד! ובּיִצעָן . 


ינע טאענטירייד=-אאאאנטסט-:בי 


(אוֹיפּטריִט חנהילע ,) 

דאַנקעָן גאָט אִיךְ האָכּ זײַ געַ'פּטר'ש, נו אַצינו 
צוּ מײן אַרביִט , בּײַניִשעָל דעָם גבּאַיים זאָגט אַז מען קען 
וועַרעֶן גרוים אַזוֹי װיי דֹעֶר רבּי, אוּן מעָן זאָל אֵיהם אוֹיף 
אָנּנעֶכּעֶן כּבוֹר, װעָן עֶר זאָל נאָר האָבּעָן דעָם רבשיע 
חתימה , אוּן די חת!מה אִיז אִין דעָם כּסא הרבּנות , בּײַני. 
שֹׁעָל מײַנט אַז נאָר עֶר װײַסט פוּן דעָם, וועֶן פיְצִיץָ דער 
אַלטעֶר שמש האָט אִיהם דעֶרצעלְט פוּן רֹעָם אִיו עֶר גץָ. 
וועָן שׁכּוֹר, אִיךְ אֶּעֶר האָבּ געָהעָרט פוּן זײַן מאָכטעֶר 
צינעֶלעָ אַז די חתימה אִין דאָ (װײַוש) פאַר װאָס 
זאָל בּײַניִשעָל ניִשט האָכּעָן} (בּעַטראַכט דן שטוהל) װוּ 
אַרוּם עֶפעֶגְט מעֶן דאָ ר' פְְּצִיעָ האָט געָאָגט אַן 
מעָן קוועָטשט דאָם וועָנטעָל, עֶפעֶנט זיִך אַלײַן פוּן הוִנטען, 
הכּלל, אִיך װעָל קוועֶטשׁעֶן דאָס גאַנצעָ װעָנטעָל, אֶפשר 
וועֶט זיִך עֶפעֶנעֶן, (קוועֶששׁט טיט בֹּיַדעָ העֲנד .) אוֹי צוּ אַלרע 
רוּחוֹת, אִיךְ װעָל שוין בּאַלר האָכּעָן מאָזאָלעם אויף די 
פיִנגעֶר , (קוועָטשט שטאַרקעֶר ) נאָך אַקװעֶטשׁ ! געָנוּג, אִיךְ 
קְעָן שוין נישט מעָהר (לאָוט ויך געָהן, און קוּמט צוּיק ש 
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נ נאָך דֹעָם לעֶצטעֶן קוועָטש, אוי וועָה מעֶן געָהט, טען 
טאָר מיַך ראָ אַלײַן נישט מרעֶפעֶן, :בעהאלט זי 
(אופּטוּיט בּײַניִשׁעָל ,) 

ביינישעל ; דאָרט אִיו פּרעָהלאַך , רְאֶם נאַנצץ שטעֶרטעָל אִיו 
יום טוֹב'ריג, פַּאַר שׂמחה, שפּרינגעָן בּײַ אַלעָ פונקען 
פוּן די אוינעֶן . בּײַ אַלעָ ציטעָרט דאָםס האַרץ פון פעָרעָר.' 
געָן, נוּר אִיך בּיַן אוּמעֶריג, נוּר אִיבּעֶר מײַנע אויגעָן 
אִיז פערצויג עֶז אַ הײַטעָל, נוּר דעֶר שטן טאַנצט פאַר מיָר , 
אוּן מײַן האַרץ ציַטעָרט פּאַר װעָהטאָג, אוּן פאַר װאָס 
אִיז דאָס אַזױ + פאַר װאָס 1 זײַ פרעָהעֶן זיִך דאָרט , רער 
רב , האָט געָנוּמעֶן די רבּיִצעֶן . 

קנה'לע ; אוי! װי האַלט אִיך שוין דער בּײַ, 

בּיינישעל. האַ ! ועָהט קײַנעם ניִשט 6' אִיך װאָס אִיךְ בּין צוֹי 


פּריַעדעֶן זיך מקריב צוּ זײַן פאַר אַלעָ יורעֶן, װעָן אִיך זאָל==----- 


נור האָכּעָן דעָם רבּש'ע חת;מה, אִיךְ װײַס מיר דאַכט 
זיך אַז אִיךְ בּיִן פרומעָו פאַר דֹעָם נײַעֶן רבּין , פאַר. װאָס 
זע קוּמט אִיהם די חתימה,- אוּן מיָר נ;ִשט ז פאַר װאָס 
פָמט אֵיינעָם אַזױי פּיעל 1 נײַן אִיךְ פּיָהל אַז אִיךְ מעג אוֹיך 
נֹעָהמעֶן אַ חלק ננעמט אַרוֹים אַ העִָיִל .) וועָן ר' פּיָצִיעָ האָט 
מיַר דעֶרצעָהלט אַז דער רבּי זצ"ל האָט דאָ בּעָהאַלטעָן 
אַ פּאַפּיעַר , האָט עֶר פֿעָרשטאַנעֶן דעֶר אַלטעֶר שׁיִכּור,, אַ 
דאָס אִיז די חתימה! אִיךְ האָבּ שוין עֶטליִכעָ ‏ מאָל נָֹ 
קוועָטשט ,- אוּן עֶס עֶפעֶנט זיִך. נישט , אַ צינר וועָם אַדאָס 
עֲקעָל צעֶשפּאַלטעָן דאָס װעֶנטיִל, אִיךְ מוּו האָבּעֶן רי 
התימה אוּן לאָז די װעָלט װיִסעֶן אַז אִיךְ בּיִן אויך אַ +. 
װוויֵל צוּהאַקעֶן .) 

חנהלע; אוי עֶר וועָט מיַך דעֶרהרג'נעֶן , 

ביינישעל: האַ ! אוי ! ודעֲרוֹעָהש זי .) װאָס טהוּסטוּ דאָ חנה'לעּ 


תנהילע ; פפעֶולעָנעְן ) נאָר ניִשט, גאָר ניִשט, אִיךְ האָג וי 


דּעָו ישׁיָכֹה בֹּחוּי 7 


נעזעָהן געָהן אַ העֶר, האָבּ אִיךְ מיף בּעָהאַלטעָן, אִיךְ 
האָבּ ריִך געָװאָלט אִיבּעֶרשרעֶקעֶן . 

ביינישעל } פאַר װאָס האָסטוּ עֶס ניִשט געֶטהוּן ! 

חנה'לע; װײַל דוּ האָסט מיַך אִיבּעֶר געֶשראָקעֶן . בּײַניִשעָל ! אִיך 
יל ריִך עֶפּעֶס פרעֶגעֶן. 

ביינישעל; נאַרישקײַטעֶן ! 

החנה'לע: נײַן, נײַן , וועֶנעֶן דעָם רנּש"ע חתימה. 

ביינישעל; האָסט וי געָ... גע ... אַגעֲרוֹישׁ .) 

חנת'לע ! אוי וועָה, מעָן געָהט ! קוּם איַן װעָלריֵל, דאָרט נַעבּעֶן 
אוּנזעֶר שעָנק , װועָל אִיךְ אויף דיָר װאַרמעֶן { װעָסט ועָהן 
אָז דוּ וועֶסט נאָך װעָרעֶן רבּי. אוי מעֶן געָהט בֹּיַרעָ אָג) . 


(אויפטריט ניִסעֶל) 
ייג יטַעֶלס נעָהט. אויף געֶשּיֶעלְט אַ פרעָהליָבם (געָהט באַלד 
: צוּריִק) 


ניסעל ; שאט ! שאַט ! הפֿקיים מראַפּט מיט זײַן װײַבּ פעֶסעָ חוה 


1 


ואויפּטריט , חיים--װײַבּ ;} זי צוּם פרויען טיֵשׁ , עֶר צוּם מִעָגעָר טיֵשׁ 


אַזוֹ , װײַטעָר .) 


ניסעל; ר' אִיטשעָ מאיר מ}ט זײַן פּלוניסטע יעֶנטץָ דװאָטץ בֹּה 
יוכבד געָהט. אויף גֶשפַיִעלט ואָב) 

ניסַעל; (כאַלד צורוק) ר' השֶרש מיֵם זײַן פּלוניסטע ציִפּץָ דרײַזעָה 
די מעקלעָריָן געָהט. אוֹיף-געשפַפְעְ . (אָב) 

נַיעל; נאַלד צוריק) געוואַלד ! דעֶר גאַנצעָר עולם געָהט . אויף 
געַשפּיעלט אַ פּרעָהלעֶכם, (אָב) 


ניסעלֿ; (באַלד צוּרוק -) געָואַלד !1 ר' צלאל גבֹּאי מיִם זײַן 


טעֶכטעֶר'ל אָסתּר'ל געָהן , אוֹיף געֶשפּיִעלט אַלוּסטיָגם , (אָבּ 

נִיםעלֿ; כּאַלד צוו:ק .) געָוואַלד ! געָוואַלד ! דער צריק הדור, 
דעֶר מוּפלג , דעָר גאון עולם , דעֶר גרוֹיסעָר תּלמיַר חכם, 
נֶר גיעָהט , אוֹיף געֶשפּיִלְט אַפֹּרעֶהלעָכס, 


ולאָטאָואָווסק' 


= 5 = 
...יי --.י.:::1:..-:,יא,א טי יי : 


(אוֹיפּטריִט ר'טודר'ם מיט די רבּיַצעֶן דבורח שׂ 
מיט התלהבות אַלץָ בּרעָנט 

פאַר אונזעָר צדיק - 

מיט די פּיסלעֶךְ אוּן די העָגר, 
שמעָהט ניִשט לעָהריָג, 

אַזאַ כּבור אויף דעֶר. וועָלט 

האָט מעָן ניִשט געָזעָהן 

אַזאַ כּבוֹר אויף דֹעֶר װעָלם 

װי דאָ אִיז געָשׁעָהן. 

אַזאַ כּבוד אויף דעֶר וועָלט 

האָט מען ניִשט געָועָהן 

אי אױ או .ו, 

: : 5 : : 4 . 

מיט התלהבות אַלֹץָ בּרעֶנט 

פּאַר אוּנזעָד צריִק 

מיַט די פילעֶ, מיט די העֲנד. 
שמעָהט ניִשׁט לעָהריג . (ט'קלאַפט.) 


צלאל : ניִמעל ! געָה זְעָה נאָר וועֶר קלאַהּ 


ניסעל : (קוּמט צוויִק .6 ר' שלום דין , 

צלאל: ר' שלום דין ? דעֶם רבּיַנ'ם עֶרגסטעֶר שונא ? אַידראי! שלום 
מאַכעֶן אִיז עֶר געקוּמעָן, אִיהר זעָהט יּרעָן, דאָ וי עָר 
רבּי זאָגט אִיז געָזאָגט, דעֶר רבּי האָט געָזאָגט אַז ר' שלום 
דין װועָט אִיהם קוּמעֶן אִיבּעֶר 
קוּמעֶן , נצוּ ניִלעֶן .) לאָז אִיהם 
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טודרוס + אִיךְ האָבּ אַזױ מורא ! 


צלאל; װאָס האָסטוּ מורא אִיךְ בּיִן דאָ, (אויפטריט שׁלוֹם דײ.) 
רבּנט, זײַט איהם מוחל אֵיידעָר עֶר טרעָט אִבֹּעֶר די 


* 


הײַליגע שװעָל, יוּרעָן בּעָהט דֹעָם רבּין אַז עֶר זאָל מוה. 
! זײַן ר' שלום דיין. בַּעָהטם אִיהם, בּעָהטם אִיהם, 


אִיו עָר טאַקי נעָי / 


: 


דעָר ישׁיָבֹה כּחור 


0 


יודען ; זײַט אִיהֹם מוחל, זײַט אִיהם מוֹחל. 

טודרום; האַ ? װאָס ? יאָ ? נײַן ; מוחל 1 (פייוש מוחל , 

יודען; מוחל, מוחל , 

שׁלום דין; מוחל, מוחל, מיר דאַרפט מעָן ניִשט מוחל זײַן, 
דבורה אִיך קוּם צוּ דיר נישט װי צוּ אַ כֹּלה , נאָר וי צוּ 
אַ מאַמע, דעֶריִבּעֶר טוה אוֹים דײַן שלײַעֶר , אוּן העֶר װאָס 
פּאַר אַ כּשׂורה אִיךְ האָבּ דיַר געֶבּראַכט . אִיךְ האָבּ בּעֶקוּמעֶן 
אַ כּריעף פון אַבינדוֹדעֶר לעָן,. שרײַבּט אוּנז, אַז עֶר האָט 
אונז עֶטליָכץָ בּריעף געֶשריִבּעֶן, אוּן עֶר האָט קײַן אַנטװאָרט 
בּעֲקוּמעֶן , עֶר װײַם נאָך נַעָבּעֶךְ גאָר ניִשט, 

דבורה ; װאָס זאָל אִיךְ טהוּן ר' שלום } 

שלום ; דיַנג דערװײַל אַ קדיש פאַר דײַן מאַן , 

צלאל; ר' שלום --- לעֲבּעֶן נישט אַ ציַנד ... אִיז די צײַט זאָלט 
אֵיהר געֶזיִנד זײַן, ‏ צוּ רײַדעֶן פון קרישיִם . 

שלום ; ר' צלאל 1 אִיהר זעֶנט טאַקי גבּאי, בּײַ דֹעֶם נײַעָם 
רבּיַן , אָבּעֶר דרף אָרץ, פאַר מיר , אִיך רײַר אַ צינר, - 

צלאל; (שׁטיֵל) ניִסעל שרײַ ! 

נימעל; שׁאָט! שאַט ! שאַט! װאָס שרײַט אִיהר, שאַט ! 

צלאל ; װאָס שרײַסטוּ. ניִסעָל 1 לאָז זײַן שטיָל, ר' שלום רעָרט 
אַ צינד, (שטיל) שרײַ (מקלאַפּט ניִסעָל וְעָה נאָר װעֶר 
ס'אִיז דארט , (ניִסעָל אָבּ) 

ניסעל ; (קומט צורוק .) פּוְצִיעָ שמש װויָל אַרײַן געָהן , 

צלאל; לאָזט אֵיהם נִיִם אַרײַן. 

טודרום ; אִיך האָג אַזױֹױ מורא , 

צַלאל ; (גיט אִיהם אַװּק אוּנטעָר'ץ זײַט.) זיִטץ אין געָהאַקְטעָ װיֵנ. 
דעָן, האָבּ ניִשט מורא . 

ניטעל {. הונטעֶר די קוּליעֶן() וואוּ אַהיִן ר' פּיצִיעָ ‏ װאוּ אַהין 
קריכט אִיהר ? 

פַיצֵיץְ ; (הינטעָר די קוּליסעֶן 6 לאָז מיך, אִיךְ דאַרף די רבּי'צעֶן, 

נִיסעל; הײַנט קאָנט אִיהר מיט אִיהר ניִשט רֹעֶרעָן . 


0 גלאָטאָואָווסקי 


אטאנ 


פּיציץ; װעֶר שטוּם אוּן רער נישט , ניִט ניִסלעָן אַװאָרף אויף דֹעָר 
בּיִהנע, נעָהט אַרױיס .) דבוֹרהניוּ, װאָס הײַסט דאָס, מיךף 
פּיָצִיץָ, װאָס דֹעֶר צריק זכר לברכה האָט ליַעכּ געָהאַט װי 
אַכּרוּדעֶר זאָל מעָן טרײַנּעָן פון זײַן הױווּ עָם! רעָר 
עיִקר אִיו יי. | 

צלאל; דעֶר עִיָקֹר אִיז, װאָם זעָנט אֵיהר ר' פַיְצִיץַ גאר אין 
נאַנצעָן געָקוּמעָן! אִיהר זעָנט דאָך ניִשט פון אוּנועֶר? 
מעָנשׁעֶן, אִיהר האָט זיך דאָך אָנגעבּלאָזעָן װי אַנַ'אֵיני 
דיק, אוּן זעָנט געֶואָרעֶן אַמתנגד , נִיְסעָל ! װאַרפט אִיהם 
אַרוֹיס , 

צינעלע ; טרײַבּט אוּנז ניִשט , מיָר װעֶלעָן אַלײַן נעָהן, קים 
טאַטיָניֹ . 

פיצַיץ ; וצוּ צלאלין) אויף וועָמעָן שרײַסטו, דוּ רומעֶר הונד ‏ 
דנורה'ניו, אִיך בּיַן ניַט אַהעָר געָקוּמעֶן טאַנצעָן אויף דײַן 
חתונה, נור דעֶר עֲיֵקר אִיז, אִיך האָב בּעָקִימעֶן אַבּריִעף 
פון אַביגרור'לעֶן, עֶר פּרעָנט פאַר װאָס מעֶן שרײַבּט אִיהם 
נישט 1 װאָס דאָ טהוּם זף עָר שרײַבּט, אַז עֶר אִין 
אִין לַעמכּעָרג אִין י.. 

לאט } אײַ, װאָס מױג אַייךְ די פּוסטע זאַכעָן, ר' פּיצִיעָ 
מאַכט כַּעֶסעֶר אַשנאַפּס אוּן רערט ניִשט קײַן נאַריִשקײַטעָן, 
(גיִט אִיהט אַ שנאַפּס .) טריַנקט ר' פֹּיָצִיעָ לחיים, צוּם רבין , 

צינעלע: שריַנק ניִשט טאַטעָניוּ, אִיך בַּעֶם דיך, קוּם אַהײם. 

פַיצִיץ; װאָס האָסטוּ מורא, קיַנדעָניוּ + פּיִצִיץָ שמש פוּן דֹעָם 
אַלטעֶן רבּין האָט ניִשט װאָס מוֹרא צוּ האָבּעָן, פאַר 
צלאל גבּאי פוּן דעָם נײַעֶם רבּין , (געָהם צוּ צוּם אָװאַנם, 
וואוּ עָם שְׁטעָהט אַלעָהדיַגעֶר טיֵש) 

צַטאל; עֶר אִיז אֵיין אַלטעָר שײַגעֶץ, מעֶן מוז מיט אֵיהם אוּם, 
געָהן טיט גוּטעָן, ר' פּיָצִיעָ לעֲכּעֶן טריַנקט שוין אַמאָל 
לחיים * 

פיציע 4: (טריַנקט און ממאַקעָט +) 


דער ישִׁיִנה פחור 1 


ריש 


צינעלע ; טאַטעָני, אִיךְ פיָהל אַז דוּ מרינקסט אַצוּנר , 

פִּיצִיץ; חלילה, ציִנעֶלעָ אִיךְ טריַנק ניִשט . אִיךְ שׁמעָק טאַבּאַק, 
(טריַנקט ,) 

דבורה ; ציַנעלע, דײַן חבר'תה אסתּר'ל אִיז ראָ. 

אסתר; קום אַהעֶר ציְנעֶלעָ, זעָטצט דיף (מ'פיהוט וי צו .) 

צינעלע; אַ דאַנק , 

פּיצִיץ; דאַנק ניִשט נאַרעָלְץָ, ס' אִיז ניִשט דאָ פאַר װאָס, 
(ניסט זיך אָן נאָך אַגלעָועֶל .) אַביִנדור'ל זאָל אַצוּנד זײַן, 
װאָלט עֶר זיך ממש מֿחיה גַעֲוועָהן ! אַקלײַניגקײַט, זײַן 
מאַמץ נעָהמט אִיהם אַ נײַעָם טאַטעָן , נאָר נעָה טענה, אַז 
עֶר װײַסט ניִשט װאָס דאָ טהוט זיף, ... (פרנקט.) 
(פּאַרהוּסט) ב'לעֶבּעֶן, ר' צלאל אֵייעֶר טאַּאַק אִיו וְעָהר 
שטאַרק  ,‏ אִיהר זעָנט אַמחוּרב'דיְגעֶר יּר ז 

צלאל; אֵיאָה אַמחורב'דיָגעֶר יוּד ? וצוּ טודרוס'עָן) אַצוּנד דבר 
עפּעם נוּר צולאָז דיִך ניִשט װי אַ לאָשאָק ייי 

ניסעל; שאַָט! שׁטַט! שאט ! 


ע* * 
צמאל; שאָט יוּדעָן, דֹעֶר רבּי זאָל לַעֶבּעֶן זאָגט , 


: 


"פאטקף ; שאַט יוּרעֶן, דעֶר רבּי זאָל לעֶכּעֶן שלאָפּט . 
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צַלַּאל; ניִסעָל, פאַר װאָס שרײַסטו ? וֹשׁטיל) שׁרײַ, (גיט טודוסץ 
אַ שטוּפּ איַן זײַט .) רעֶד שׁוֹין, איִן דר'עָרר זאָלסט די געָהן, 

מודרוס; מרנן ורבּותי ! 

פיציץ; מיר װעָלעֶן בּעֶנטשֹׁעֶן. 

צלאפ ; (צו טודרופץ .) אַ װיִסְטעָר חלום, אַפּינסטעֶרעֶר חלום, 
אויף דײַן קאָפּף, רעֶר עברי גוקן ! 

מודרום ; למשל ! 


פַיצִיץ: לעֶמעֶשׁקְעָם, 


צַלאף; פּעה, ר' פּיציעָ לאָוט רעֶרעֶן אַװאָרט, רֹעָר שוין 
ניער , פאַרשטוּמט זאָלסטוּ װעָרעֶן, כ'האָכּ דאָך דיף 
גּעֶלעָר'נט, 

מודרוס ; (אַוּק אוֹיף צלאלץ אַחינוּ בְּני יָשׂראַל, מײַנץ 


אָט אָר אָווספִי 


ייר :וארי 


ליַענּץָ בּריָדעֶר יִשראַל, 
(בּלײַבּט שְׁטעָהן) 
צלאל; ואס אִיו זײַ בּעָקאגְטוּ רעֶד בּעל עגלה.., 
טודרוס; אַזױֹױ וי אִיהר װײַסט , 


צילאל; װאָס װײַס/ י וׂ 
א אָס װײַסעָן זײַ!ּ אִין דר'עָרר זאָלס טו געָהן, רעָדּ 


גראָבּעֶר יונג , 


טודרום ; אַז גאָט בְּרוּךְ הוא האָמ האס6 עֶס מעֶנשעֶן אויף 


דעֶר װעָלט, כּדי עֶר זאָל לעֶבּעָן פון זײַנעָט ועָנעֶן, 
צַלאל; אִיהר העָרט יוּרעָן, פּעָר'לן 
יודען: פּעָר'ל, 
פיציץ ! (לאַכט) 
טודרום; גאָט בּרוּך הוא, 
איינעם 
, אֵינעִם ,= נײַן, גאָט בּרוך הוא, האָט זײַנע מלאכיִם אין 
דר'עָרר י., 
יודען; האַ? װאָס 1 


צלאל; אִיה : 
צלאל; הר פאַר שטעָהם ניִשט, דֹעֶר רבּי מײַנט אוֹיף דר' 


ערד . אוֹי איִן דר'עָרר זאָלסטו זײַן מיַט דו בּיַנעָר, אַיאָ 
בניו (אַרוּק אונטער'ן זײַט ') אויף דר'עָרר , 
מודרום ; יאָ, אויף דר'עֶרד, אויף דר'עֶרר, שיקט דער רבּונו 
= 
של עולם וײַנעָ כּרכוֹת, אוּן דן בּרכות זענעֶן אֵיין געָוויִקעלט 
בּרכות טיט קרחות , 


צַלאל; אי געֲוואַלר ! 
ד! עֶר עֶר וועָט ! מיך קוֹילעץ ד . 
עגלה. א 
יוֹדען! האַז װאָס ! 


צלאל; אֵיהר פּאַרשטעָהט ניִשט , דעֶר רבּי מײַנט אַז די כּרכוח 


זעֶנעֶן פאַר די פרומע יוּדעֶן, נצוּ טוררוס'ן ,) װאָס האָסטו 
געָזאָגט פּויעֶר } = 


פיציץ; לחיים , רכּ!, לחיים , אִיהר זענט אַמלאָך . 
צלאל; אֵיהר העָרט יוּדעָן } רי 
אַמלאָך , 


פיְצִיעָ זְאָנם, אַז דעֶר רבּי אִיז 


שו', וי אַייך אִיו בּעֶקְאַנט. 


זאָנט עֶס אֶבֹּעֶר ניִשט צוּ יעֶרעֶן 


דֹּעֶר ישׁיָבה בֹּהוו 18 


יל = יו 


פַיצִיץ; יאה אִיהר זעֶנט אַמלאָך, פאַר'ן כלל ישׂראָל, ועָנט 
אִיהר אַמלאָ המות ! 

צטאל; טרינקט ר' פּיֵצִיעָ, רעֶד (מיט אַנינוּן.) נוּ װאָסוֹשעָ. 

מודרוס ; (ַקיק אויף צלאלץ ) נוּ װאָסזשץ 1 אִיז דֹעֶר חילוק 
צוויִשעָן די מלאכיִם אוּן היִמעָל, אוּן ד! מלאכיִם פון 
דר'עָרד , 

צַטּאל; יט אַ ניגוּן ון העָרטזשע יוּדעֶן וועָט אַייךְ דעֶר רב דעֶר. 
צעָהלעֶן . 

טודרום ; דאָל דאָל דאָל דאָל , 

צלאל ; װעֲניְגעֶר אַ דאָל, אוּן מעָהל אַװאָרט, 

מודרום ; די מלאכיִם פוּן היִטעֶל , שטאַרבּעָן ניִשט, נײַן ! אוּן 
די מלאכיִם פוּן דר'עָרד שטאַרבּעָן נאָר פאַר די מעֶנשׁעֶן, 

צַלאל; כּדי דעֶר רבּונו של עולם זאָל האָבּעֶן מיִם זי אכּוח ,*, 

ניסעל! (מיט אַניָגוּן:) אִיבּעֶר די גמרא , 

טודרום ; דאָל, ראָל, דאָל, דאָל , 

צלאל; נ קוּם שוין צוּם װאָרט . 

טודרוס ; מײַנץ ליעבּץָ יוּדעָן, אַזױ װֹי אִיהר װײַסט אַו מי 
שטיף בּרוּדעֶר עליו השלום אִיז געָשטאָרבּעֶן, אוּן אַזױ וי 
אִיהֹּר װײַסט אַז גאָט כּרוך הוּא האָט אֵיהֶם געֶשטראָפּט װאָס 
זײַן זיָהן אַבּינדור'ל אִיוֹ אַנטלאָפען פוּן דעֶר ישיָבה, אוּן 
אַזױ װי אִיהר האָט אַלֹץָ מורא געָהאַט אַויי. 

צַלאָל; אִיהר זאָלט ניִט בּלײַנּעֶן אֶהן קײַן רבּיִן , האָט אײַך ר' 
טודרום צוּליִעבּ געֶטהוּן, אוּן האָט פאַרטרעָטֹעֶן זײַן שטיף 
כּרוּדעָרס אָרט, נײַן, עֶר האָט נאָך טעָהר נעָטהוּן, עֶר 
האָט זײַן שטיף-בּרוּדעָרם װײַבּ ר! אַלמנה, ניִשט געָלאָוט 
פֿאַלעָן װי אַנדעָרץָ, נאָר עָר האָט הײַנט מיט אִיהר 
חתונה געָהאָט כֹּדיֹ אִיהר זּהן דאָס הײַסט זײַעֶר װהן 
אַביגדור'ל אַז עֶר װעָט אַמאָהל צוּרוְק קוּמעֶן זאָל עֶר 7 
נּעֶן אַ הײַם , 

פֿודרוס ; גאָט כּרוּך הוא, אִיז מײַן עָדוּת , אַז אִיךְ האָכּ אױף 


14 ולאָטאָואָווסקי 


מיַר דעָם שװעָרעֶן עול ניִשם געָװאָלם נֹעָהמעֶן, נוֹר װאָס 
זאָל מעָן מהוּן ! 

פּיציע; אז עֶס אִיו ניִשמ דאָ װאָס צוּ טחון , שלאָגט מעָן זיִך קאָפּף 
אִין װאַנר , 


טודרוס; װאָס זאָל מעָן מהוּן, מעָן קעֶן דאָך ניִשט געָהן, נעָנעָ 


גאָט בְּרוּך הוא. 
פּיציע; געָהט מען איִן דר'עָרד אַרײַן , 
צַלאל; ניַסעָל פאַר װאָס שרײַסטו 1 זאָל זײַן שטיֶל ! 
ניסעל; שׁאַט! שאט ! 
טודרוס ; װאָס זאָל מען טהוּן , מסתּמא אִיז אַזֹ בּעֶשעָרט , 
ניסעל; שאַט! דֹעָר רבּי װועָט בּאַלד, װאָס ייעָט עֶר ר' צלאל } 
צַלאל; זינגעָן אַ זמר'ל צוּ די מלאכים, דאָס מזל ריָר, װי דוּ 
האָסט געֶררשנ'ם, אָפּשר װעֶסטוּ שון בֹּעֶסְעֶר װנגעָן 
=י=בּעֶסעָר . 
נדעֶר רבּי, צלאל, ניסעל , צום אַװאַנס ,) 
טֿודרום ; דאָל דאָל ראָל דאָל , 
- װאָס זעֶנעָן מיִר מעָהר וי דן עברים, 
דאָל דאָל דאָל דאָל, 
אַלץָ לעֶכּעֶן נאָר נאָך רײַנץָ חסרום, 
באהר } :0 
טודרום ; אִיךְ אַלײַן כּין דײַן שליָח, 
אִיךְ אַלײַן בּיִן, גאָט רײַן קנעָכט 
הַעָרוֹשׁעָ נאָטיָניוּ אַז אִיךְ 
בּין דאָך תּמיַר געֶרעָכט, 
כאתר ; 0:2 
טודרום ; אוי דאָל דאָל דֵאֶל, דאָל דאָל דאָל, דאָל דאָל ראָל, 
דאָל דאָל דאָל, דאָל, 
ציִטעָרט דעֶר שֹׂמן , 
אױ דאָל דאָל דאָל, דאָל דאָל דאָל ראָל דאָל דאָל דאָל 
דאָל דאָל. 


דער ישׁיבֿה בּתוו 
יי יי יי יי 4 יי 


עֶס װועָט דיֶר ניִט גראָטעֶן, 
העֶר דוּ בִּוץָ קלפה 
װאָס אִיךְ בּין נוזר אוֹיף ריר / 
טיט מײַן קדישה וחותּה 
אִיך האָכּ דאָך מורא פאַר טור , 
בֿאהר ; :0 
מודרום ; טייל זיך צוּ טאַנצעָן, (צלאל 6 אַריִק און וצַש , עָר געָתט 
צִוְּרוק /) 


(אוֹיפטריט , בּיַניִשׁעָל-חנהלץ ) 


בֿײידע; אַביִגדור'ל אַביְגרור'ל, 


ו' אביגדורל+ הינטעָר דו קוּליסען 6 אַך װיַ בּיִסט טײַן טײַעָרעָ 


הײַמעֶלץָ טײַנס, 
כַּאהר! יאָ דאָס אִיז עֶר אַלײַן , 


-אבינדורל?-יאָ-געָקאָמען.-בון איף-צוּ דור, 


אַך ואוּ בּיסטוּ מײַן טײַעֶר , טאַמעָניּ, מאַמעֲניוּ מײַנם, 

כאהר: יאָ דאָס אִיז עֶר אַלײַן  .‏ , 

אבינדור, אַךְ װי שטֿאַרק געֶכַּעֶנקְט האָבּ אִיךְ נאָך אַייך , כי0 
אַך װי שטאַרק געֶגעֶנקט האָבּ אִיך נאָך אי מײַנץ פרײַנר, 
נאָך אייף מײַנץ פּרײַנד , אָדְּין פאָגהאָל) 


(אויפטריט אַבֿינדור'ל ,) 


כאהר { אַנינדור'ל װאָס טהוּסטוּ 4 אַבינדור'ל װאָס מאַכסמו וּ 
שוֹין אַזאַ לאָננע צײַט ; דיך ניִשט געָזעָהן, 
די קוּמְסט דאָך פוּן װײַשעָן, געָוועָהן צוויִשעָן לײַטעָן, 
דעָרצעָהֹל אוּנז: װאָס האָסטוּ געֲועָהן , 
צוּ אִיז דאָרְט עֶפֹּעָס, װאָס נֵייעֶם נַעָשׁעָהן , 
צוּ אִיז ראָרט עֶפֹּעָם, בּעֶזוּנדֹעָרם געָוועָהן . 
אבינדורל ; װאָס זאָל אִיךְ אִייך, פון מיר רײַרען , 
בּעֶסעֶר פִרעֶג אִיךְ אַייך אַ יעֶדעֶן, 


ד 


זלאָטאָראָוומק י 


װאָסזֹשעָ מאַכט אִיהר , לעָכּט אִיהר לאַכט אֵיהר, 
אֵייעֶר אַביגדור'ל האָט אייךָ ניִט פאַרגעֶסעָן נײַן, 
יאָ אִיךְ שׁוועֶר אַייךְ , בּײַם װאָרט מײַנעָם, 
ניִט פאַרגעֶסעֶן האָבּ אִיך קײַניִם, 
אַזױ וי פריעֶר., אָהן אַשיעוֹר, ‏ 
שטאַרק געֶבּעֶנקט האָבּ אִיךְ נאָך- אייך. 

כאהר; אוי שׁלוֹם עליכם, דאָס װיִנשעֶן דיָר אַלץ פ-ײַנר, 
אוי שׁלוֹם עליכם דאָס װיִנשעָן װיר , אַלעָ ריר 
אוי שלום עליכם , דאָס װיִנשעָן ריָר אַלץ פרײַנר, 
אוי שלום עליכם, מײַעֲרעֶר אַבינדור'ל, 
שלום עליכם מײַערעֶר אַבינדור'ל , 

אבינדורל; עליכם שלום אַייך , 

כאהר ; שׁלוֹם עליכם, דאָס װיַנשעֶן װיָר דיר , 

אבינדורל, אַך װי שטאַרק געָכּעֶנקט האָכּ אִיךְ נאָך אַייךְ ‏ מײַנץ 
פרײַנד , 

אלץ: דײַנץ פרײַנר 

פיציע ; אֶה, דוּ ליכּינקעָר תּלמיַר מײַנעֶר ! דוּ עכבּראָש ! רעָרצעָהל 
אוּנז דעָם עַיקֹר פאַר װאָס דוּ בּיסט אַװעָק, פון דעָר ישיבה } 

אבינדורל ; פאַר װאָס אִיךְ בּיַן אַװעֶק פוּן דעֶר יֹשׁיָבה , אִיז זעָהר פיִעל 
צוּ דעֶרצעָהלעֶן, אִיךְ האָבּ געָװאָלט זעָהן די וועָלם, אִיךְ האָב 
געָװאָלט אַלעָס קעָנעָן, אַלֹעָם ויִסעֶן , אַלֹעֶם פּעֶרשטעָהן , אִיךְ 
האָבּ זיַך אַפּיָלוּ, זְעָהר װעָניִג געֶקעֶנט אִיבּעֶרצײַגעֶן, . אין 
אַצײַט פוּן 2 יאֶהר , אֶכּעֶר דאָך , וואוּ אִיך בּיִן געָוועָהן, האָב 
אִיךְ שטוּדיָרט אוּן פעָרגניגעֶן געָהאַט . אַךְ , אִיך װאָלט אַזוי 
אַייבּיג פּעֶרבּליִבּעֶן אַרוּם פאָהרעֶנדיָג, נאָר אִיךְ האָבּ עֶפּעֶם 
אָנְגעָהוֹיבּעָן ֶּנקעֶן אַהיִַם נאָך אֵייך מײַנעָ ליַעֶץָ, סהאָט 
מיך געצוֹינעֶן אַהיִם , 

צלאל; אִיךְ װײַם פאַר װאָס, אַבינדור'ל אִיז אַ שֹׁעָהן בּחוּר"ל, 
ר' צלאל האָט אַ שעָהן טעָכטעָר'ל, אָסתר'ל רעֶר 
אַװאָרט , 


דֹעָר ישִׁיְבֶה בװטף-. 
אסתרל; ליעב האָכּ אִיך אִיהם , אוּן רעֶדעֶן קעֶן אִיךְ נישט, 
אבינדור'ש ; װאָס מאַכט אִיהר אָסתּרל ָּ 

אסתר"ל! אִיךף װײַס אַלײַן ניִשט , 

חנעלע ; ױ האָט נאָך ניִשט חתונה געָהאַט , 

אבינדור'ל; נוּ װאָס מאַכסמוּ, ציַנעֶלעָ! 

צינעלע; אִיך גיִבּ אַכטונג , אוֹיפ'ן טאַטעֶן . 

פיציץ; אִיך זאָל קײַן בּראָנפּעָן ניִשט טריַנקען 

אבינדורל ; אַזױ דאַרף זײַן, אַטאַטעָן דאַרף מען לועפ האָבַּעֶןי 
דבורה ; אוֹי, פאַלט מיִט'ן קאָפּ אוֹיפֿן טיֵשׁ,, 

אלע; װאָס אִיז 1 װאָס אִין } 

אבינדור'ל ; װאָס אִיז מאַמיִניו 4 װאָס אִיז דיר { 

פֿיציע; אָפטר אַבּיִסעָל בּראָנפֿעָן, ;טואָגם אִיהו צוּ6 


אבינדור'ל ; מאַמעֲניוּ , אִיז דיִר שוין בּעֶסעָר . 

דבורה: יאֶה , 

- פיציע: שוין בּעסעֶר, (טרינקט אַליַן אוֹים ,) 

אבינדורל ; מאַמעָניּ, װי אִיו עָרנעָץ דעָר מאַטץ 1 האָט מען 
אֵיהם דעֶן ניִשט געזאָגט אַן אִיךְ בּיִן דאָ, אֶה, שׁוין װײַ 
דעֶר מײַן טאַטעָניוס אַויצעָלץָ. --- װאָסושץ דער גיִמעֶר 
מלאף , װיַצעָלט זיך נאָך אַלץ 9 עֶר האָט נאָך ניִשט פאַר. 
געֶסעֶן זײַנץ אַלטע װיִטצעָן, האַ, חאַ, חאַ, .. , נעֶר רוּפט 
מאַטעָניוּ ! אִיך דײַן אַביגרוּר'ל בּיִן דאָ, בּעֶהאַלט דיף 
נישט , --- קוּם אַרוֹים , צוּריִק פוּן טה;ר ,) אוֹי מײַן האַרץ, 
װאָס אִיז עֶפֹּעֶס מייט מײַן האַרץ, אַלעָ וויַינעֶן 4 װאָס װײַנט 
אִיהר ‏ װאָס אִיז 4 מאַמעניּ, זאָג מיַר וי אִיו מײַן מאַטץ } 

דְבורה ; קיִנד מײַנם, מײַן אַבינדור'ל (װײַנט ) 

אבינדור'? ; װאָס שרעקט אִיהר מיף + רבּ צלאל ואוּ אִיו אוּני 
זעָר רכּי} מײַן מאַמעני 1 רב פּיְצִיעָ, טהײַעָרעֶר רג 
פּיְצִיעָ , וואוּ אִיז מײַן מאַטעָניו + 

פַיצִיעץ; (פרייויג 6 שכאַרק די אַביגדור'ל, פוּן מיר אַ שרעָקִי 
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ליכץָ בּשׂורה צוּ העֶרעָן רײַן טאַטץ, אוּנועָרעֶר ליַנַּעֶר 
רבּו, ‏ אִיז נפטר געֶװאָרעֶן; | 

אבינדור'?; האָ}.., נפאַלט ; ט'ישואָגש אֵיהם צוּ אַ בַּעָנקִיִל , ועָצט 
ויך 6 

שׁלום ; שטאַרק דיך ; זײַ אַ מאַן, ר' פּיְצִיעָ האָט דיָר רֹעָם אָמת 
געָזאָגט ‏ 

אביגדור'? ; װײ! פֿײַן טאַטעָניוּ אִיז געַשטאָרבּעֶן + מײַן ליַעבּעֶר 
טאַטעָניוּ לַעָכּט נישט מעָהר ; עֶס לעָגט ניִשט מעָהר דעָר 
יֹעֶניְגעֶר , װעָלכעֶר אִיז מיָר געָויעָהן , מײַעָרעֶר אוּן ליַעבּעָר 
פֿון דעָר גאַנצעָר װעָלם, װײַנט) ר' שלום, ר' שלום, 
כּאַר װאָס האָט אִיֹהֹ מיַר ניִשט געֶשריבּעֶן, וועָן עֶר אִיז 
געֶשטאָרבּעָן, אוּן פוּן װאָס עֶר אִיז נעֶשטאָרבּעָן, אִין עָר 
קראַנק געָוועָהן ‏ וי לאַנג } 

ישלום; שוין 6 װאָכען װֹיַ עֶר אִיוֹ נפטר נעָװאָרעָן, אַ מליץ 
יושר זֹאֶל עֶר זײַן פאַר אוּנז, עֶר אִיז פלוצלונג קראַנק 
געָװאָרעֶן אוּן געָשטאָרבּעֶן . 

אבינדור'? ; פּליצלונג 1 נּוּ פאַר װאָס האָט אִיֹהר מֿיַר ניִשט 
געֶשריֶעבּעֶן. וֹעֶן עֶר אִיז קראַנק געָוועָהן 1 אִיךְ האָכּ דאָף 
געֶשׁריַעכּעֶן בּריעף אִיךְ האָ אַייך געֶשריִבּעֶן וואוּ אִיךְ בּין 
פאַר װאָס שװײַנט אִיהר אַלעָ ? װאָס אִיז דֹאָ הײַנם 4 אִיךְ 
האָבּ עֶס גאָר פּריַעָר ניִשט בּעֶמעֶרקְט , וואָם אִיוֹ דאָ פאַר 
אַ שטחה 1 װאָס אִיו דאָ פאַר אַ שמחה פרעֶג אִיךְ} 

פיצִיץ ; =ין עֶקפטאוֹש,) װאָס פאַר אַ שׂמחה פרעָנסטוּ 1 הײַנט 
האָם דײַן מאַמץ חתונה געָהאַט . 


אבינדורל ; חתונה געָהאַט 1 אִיז דאָס אָמת 1 חתונה געָהאַט --- / 


רעָד װאָס שװײַגסטו'+ מײַן מאַמע אִיו טירט אָנּעֶר 
װעֶהרעָנֶר דאָס אַלץ אִיו נעָשׁעָהן אִין אַזאַ קורצץ צײַט 
אִיז שׁוֹין הײַנט בּײַ אַייךְ פּרעָהליִך ז אֵיהר האָט שׁוֹין פעָר. 
געֶסעֶן דעָם רבּיַן, דעָם אַלטעָן נוּטעֶן רבּיַן וועָלכעֶר האָט 
שֵייה גְעָהאָלפעֶן, מיִםט נומץ עצות , אוּן װאָס האָט תֹּמיָר 
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גאָט געָבֹּעֶמעֶן פאַר אֵייךָ , מיִט וועֶמעָן האָסטוּ חחונה געָי 
האָט. האַ 1... מיִט ועֶמעֶן פּרעָג אִיךְ + 

שַׁלום} (עֶקפטאַוֹשׁ 6 גִיָגּ אַקוּק װעֶר עֶס זיִצט דאָ אויף רֹעָם כפא 
רכּנות װועָסטוּ שׁוין װיִסעֶן . 

אבינדור } װי1 מֿיִט מײַן פאָטעָרס שטיפּ"כּרוּדעֶר 1 מיט אֵייף 
ר' טודרום ז אוֹי אוי אוי אוי , אִיך װעָל משוגע װעָרעֶן, 
זעֶקס ואָכּעֶן נאָך אַ מאַנם טוירט, אוּן שוין אַ חתונה, 
! טײַן טאַטענפ קבר אִיז נאָך ניִשט פעֶרוואַקסעָן געֶװואָרעֶן, 
און אַיֹהר מאַנצט שׁוֹי; אויף מײַן טאַטעָנס קבר 1 אויף מײַן 
טאַטעָנס קבֹר האָט נאָך קײַן גרעֶזעֶלעָ אויסג עָוואַקסעֶן , אוּן 
אִיהר זעָנט שׁוֹין פֿרעָהלאַך 1 שטעָהט אױף פון אֵיעֶרץ 
עֶרטעֶר , װועָן אִיך רעָד פוּן מײַן טאַטעָן ! שטעָהט אויף! 
שטעָהט אויף, ר' טוררוּס שטעָהט אוֹיף זאָג אִיך . 

צפאל ; שטעָה אוֹיף אִין דר'עֶרד אַרײַן , (שודווס שׁטעָהט אוֹיף , 


אביגדור'ל ; מאַמץ, טהוּ אס רײַן שלײַעֶר! פאַרלעָש אַלע 


ליַכט, זאָל דאָ זײַן פינסטעָר טרויריג , װײַסט אִיהר רלֶ} 
ניֹשׁם װאָס אַקיִנד אִיז שוּלריג אַטאַטעָן נאָכ'ן טוירט , רעָר 
זוּוץ װיִל קדיש זאָגעָן נאָכ'ץ טאַטעָן, מײַן מאַמַעָניוּ , םײַן 
*-=מאַטעֲניו , (ם'לעָשט אוֹיס אַלץָ ליכט , ט'טראָגט אִיהם צּוּ אַטיִשעָל 

מיִט אֵיין ליכט אָנגעָצוּנדעָן) יתגדל ותקדש שמה רבּא, 
נּעלמא די כּרא כרעותה ױמליף מלכוּתה, בּחייכון 
וביומיכון , ונהיי דבל גית ישׂואל, בּעגלא ובומן קריב 
ואמרו אמן , 

כאהר; יהא שמיה רבא שפַרף. לעלם ולעלמי עלמיא, 
יתכּרך , 

אבינדור; טױיט, טוים אִיז מײַן טאַטעָניּ, פאַר װאָס שװײַגם: 
גאָטעָני , 
בּײַ וועֶמעָן האָסט די מיף אִיבּעֶר נעָלאָזט בּײַ וועֶמעֶן . 
פאַר װאָם זאָלסטוּ מיר ניִשט מײַן נשמה צוּ געָהמען, 

באה ; שרײַפט דיך, טרײַסט די אוּן זײַ אַ מאַן , 


5 
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אבינדור= ; אוי וװועָה אוי ניִכט מײַנע טרעָהרעָן, אוֹי װעָה אִיז 
מיַר אֵיהר זאָלט נאָר גיִסעָן, פאַר מײַן טאַטעָן רץס 
זיַסעֶן , 
װאָס אִיז נעָװאָרעָן, פוּן דֹעֶר װעָלט עֶנטריִסעָן, 
בּײַ ועָמעֶָן טאַטיָניּ לאָזט די אִיבּעֶר דײַן קינד , 
אַ יתוּם בּיַן אִיךָ דאָך אַציַנד --- אוי וועָה, 
{ זײַ ניִם פעָרצװײַפעלט אַזוֹו ליעבּעֶס קינר, 
העֶלפֹעֶן קעָן מעָן דיַר גאָר ניִט אַציָנר, 
נײַן, נײַן, נײַן, נײַן. 
אבינד|רל-= +-אוֹי וועָה אִיז בּרוּךְ דין האָמת , האָמת בּרוּך, דין 
- = האָמת , זינוח על מֹשׁכבוֹ, שלאָף שוין רוהיג אִין דײַן קבר, 
בּשלוֹם, כּשׁלום , 
כאהר ; בֹּרוּךְ דין האָמת . האָמת בּרוּךָ דין האָמת , וינוז על 
משכבו, שלאָף שוין רוהיג אִין דײַן קבֿר כּשלום . בֿשלום 
אנינדור'? * { (ריִקט אַװעָק דאָס פּרוֹכת , דעֲוועָהט װײַן פאָטער ‏ שײן 
פֿאָטײַר ! טײַן פאָטעֶר ומ 2 


דער ישיבה בהור 
צְייטֶער אָקֵט. 


אַ פּיִטעָל אָוֹעָם צִימעֶר כּײַ פּיָציעָן און שִׁטיִבּ, הנה 


אוֹיף דער בֹּיְהנעָ זיטצט. 


מיןעלע, װעֶן אַביגדור'ל זאָגט קדיש אִיז יעָדעֶר װאָרמ װאָס 
געָהט אַרױם פוּן זײַן מויל, אַזױ זיִם אַזױי גום וי עֶר אַלײ; 
אִיז, אוי וועֶן אִיךְ זאָל האָטש קעֶנעֶן אֵיין קיק געֲבּעֶן אויף 
זײַן פּניִם, אויף טײַן האָרין ליוט אַ וועָהטאָג און הײַלע 
קעָן עֶס קײַנער נישט - - אִיך יְאֶל נוש זן, בְּלְיְנֶר אוּ 


; 


; י: 
אַביִגרור'ל זאָל װיִסען. *;/4/ //12,4 294150) 


. (אױפּטריט תנה'לעַ, ס:ט אַפּױ;ם קוייטש אוּן האַנד‎ = /  | 


קנהלע, אוי ציַנעֶלְעָ זעָה נאָר װי מײַן פּוריִם קוליטש איז אויס 
געוואַקסעָן אִין די לעֶנג, אוּן אִין דעֶר כּרײַט אױ אִיךְ 
האָבּ גאָר פאַרגעֶסעָן, אַז זי אִין בְּליִנד, װײַסט צִינעָלץָ 
אֶסתּר'ל שרײַכּט הײַנט תּנאִים מיט אַביגדור'ל, אֵיאָה עֶר 
אִיז ניִשט אַזאַ מצאַצאָ װי טען האָט געֶמײַנט 1 עָם אִיז דאָ 
אַסאַך װאָס קעֶנעֶן בּעֶסעֶר 9 עֶרנעֶן פאַר אִיהם , אוּן פון 
עֶסְטוועֶנעֶן מאַבט מעֶן ניִשט מיט זײַ אַזאַ אָנשטעָל, אִיך 
מײַן, ‏ אַז בײַניִשעֶל צלאל'ס , קעָן בּעֶסעֶר לעֶרנעֶן, אוּן וועָן 
אִיךְ װאָלט געָהאַט די דעה. װאָלט בּײַניִשׁעָל געָװואָרען 
רִבּי. 

צינעלע, די בּיִסט נאָך אַזוֹי יונג חנה'לע, אוּן דוּ רעָדסט שׁוין 
פון ליעבּץָ װי אַנ'אַלטע, 

חנה לע, אוּן דוּ ציַנעֶלְעָ װעָסט שוין קײַן מאָל ניִשט ליַעג 
האָבּעָן , 


צינעלע, אִיך ‏ נײַן חנה'לע א בּלינרע טאָר ניִשט ליעב האָי 


דל טפ צִראָיוֹט ק' 


= 2.6 . -2. =+ זיר ח. עיוס 


בַּעֶן, אַבּלינרע מוז פּיהלעָן און עֶרשטיִקעָן די געָפיִהלעֶן 
בי איהר נשטה נעָהט אוֹים. 


(אוֹיפטר!ט בּיַיְניְשׁעָל טיש שלח מנוֹת ,) 


ביינישעל, אַגוּט יום טוֹב דיָר ציִנעֶלעָ! אָסתר'ל רײַן חכר'תּח 
האָט דיַר געֶשיִקְט שלח מנות, אוּן האָט דיף געֶבּעֶטעֶ 
צוּ אֵיהר הײַנט בּײַנאַכם אויף די תּנאִים, וואוּ אִין עֶרנעֶץ ר' 
פּיצִיץָז 

צינעלע , װײַסט ניִשט ואוו אַשמש אִיז פּוּריִם בּײַ נאַכם 1 עֶר 
געָהט אַרוּם בּײַ די בּעל הִכּתּיִם און טראָגט שלח מנות, 
װאַרט בּײַניִשׁעָל װעָל אִיךְ דיַר אַרײַן בּרעֶננעֶן שלח מנות 
פאַר אֶסתּר'לעָן. קום חנה'לץ, 

תנהלע , פיהיט 7 .) װאַרט בּײַניִשׁעָל אִיךְ קום בּאַלר אַרײַן, 
ובּײַדע אָב .) 


בּיינישׂעל, חנה'לע האָט מיר ראָס פּאַפּיִר געֶגעָנּעֶן, ױ האָט 


עָם געֶפוּנעֶן זאָגט זי , אוּן אִיךְ פיל אַז זי האָט עֶס גע 
גנב'ט צוּ ליֵעכ טיר, װאָסזשץ+ זי האָט מיך אַ פּנים, 
ניִשט פּײַנר , אוּן אִיךְ האָבּ זי אוֹיך ניִשט פּײַנד, װי אִין 
מאָר גאָר ניִשט טראַכטעֶן פוּן אַזעָלכעָ נאַריִשקײַטעָן , װעֶר 
האָט זי געֶנּעֶשעָן צוּ גנב'נעָן ! צוּ װאָס טוינעָן מיַר די 
פּאַפּירעֶן דאָ שטעָהט דאָך גאָר געֶשריִבּעֶן אַז רי פּאַפּירעֶן 
זעָנעֶן פאַר אַביִגרור'לעֶן, אוּן אַכגרור'לעָן האָב אִיךְ אַזוֹי 
ליעכּ וי חנה'לעֶן . 


(אױיפּטריט הגה'לע 6 

חנהלע , בּײַנישׁעָל. 

בּיינישעל, אוי. 

רנה'לע , גײַניִשׁעָל פאַר װאָס רעָדסטו צוּ מיר ניִשט, ביוש. 
כּרוֹגז אוֹיף מיַר } 

כִיינִישׁעל, שפאַרט) אַז אִיך רַעָרועָה זי נעֶטט טיר אָבּ ראָס לשון .| 


ץ 
ש 
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תנה'לע, װאָסזשע דוּ װעָסְט שיין קײַנטאָל צוּ מיר ניִשט רֹעָי 
דעָן 1 מאַקי כּדאי געָוועָהן אַיינצוּשׁטעָלעֶן זיך ראָס לעָבּעֶ 
אִין ... 

ביינישעל, ננב'נעָן האַ ז זײַ די מודה װועֶל אִיךְ גאָט בֹּעֶטעָן 
פאַר דיר /י װײַנט) װאָסזשע מײַנסטוּ אַז אִיךְ בּיִן טאַקי 
אַזאַ שלעכטער ? אִיךְ בּיִן נאָר אַגרױסעֶר נאַר , 

חנה'לע , אַז דוּ ביוט אַנאַר, ואוּ זשע זעֶנעֶן די חכמים וּ 

גיינישעל, אוי הער אוף צוּ װײַנעָן מאַכסט מיַר אִין האַרצעֶן 
אַבּױכװעֶהטאָג , 

חנה'לע . װאָס זשע בּיִן אִיך שולדיג אַז דוּ רעֶָרסט ניִשט, 
מ'רעדט זיך אויס דאָס האַרץ װי מיר װײַנּעֶר, װועֶט דיָר 
װוערעֶן אוֹיפ'ן האַרצעֶן אַזוֹי גרינג, 

ביינישעל , אוי חנה'לע, דוּ זאָלסט װויִסעֶן װאָס מיָר פּרעָסט אויפן / 
האַרצעֶן . 

חנה 5ע, װאָס+ בּײַניִשעָל זאָג , 

ביינישעל, אוי אִיך שֹׁעָהם זיך אַזֹ טינגעָן אַ דוּעָט) 

| מֿיטין טאַנצעֶן קוּמט אַרײַן פ! צ י עָ מיִט אַואַק אוֹיף די פּלײַצעָס ,) 

זײַ צוּלוֹיפעֶן זיִך , בּײַניִשׁעָל { שמוֹנע עָשׂוה .) 

פיציץ, אוֹי עכנּרוישִׁיִם, אִיהר הוֹיבּט אַייךְ אָן פּוריִם 1 הױיבּם 
אַייך , קיִנְדעֶרלעָךְ .. . אוי אִיךְ בּיִן מיִער, אַגאַנצעָן טאָנ 
נאָר שלעֶפּעֶן און שלעֶפּעָן שלח מנוֹת ! אי אִיךְ בּיַן הוני 
געריג , אַזוֹױי װיַ להבדיל אַ הונד , װעֶצט וֹךְ נעָגעֶן מיֵשׁ 6 

ביינישעל , על הצדיקיִם ועל החסיריִם .., 

פיציע, נוּ לאָמיַר צוּ נעָהמעָן דעֶם פּאַק אוּן לאָמיך זעָהן , װאָס 
האָבּעֶן מיר רי בּעל הבּית'טעָם געֶשעָננקט, עעמט פֿאַנאַנ. 
דעָר דעָם זאק ) אַקלײַניגקײַט פוריִם, אַשטיִקעָל ,המן-טאַשי 
פון יעֶרץָ בּעל הבּית'טץ אִיז געָניְג פאַר אַזױ אַנ'אַלְטעֶן 
הרח צוּ פּיקעֶן אוֹיף אַנאַנץ יאֶהר , ,, (נעֶמט אַהֹים אַ המן 
מאַש .) דאָס אִיז דרײַזעֶס ,המן-טאַש* אַבּיִסעָל פּאַרבּרענט, 
גְלעָט אוֹים'ן טיש, נעָמט נאָך אַייניט דאָס אִיו, ריַועָלעֶס 


זלאָטאָראָווסקי 


שי אי 6יי א יי טא יאני ר ריאי יי ריאי יי ייא יטיס 


דער פּיִסקאָװאַטעָם אַבּיִסעָל אַצעקנײַטשטעֶר ,הסן-טאַשי 
ינאָך אֵיינעֶם ) אַ דעָר ,המן-טאַש', פון שרה מאָך , 

ביינישעל ; מודים אַנחנוּ לך, 

פּיציץ; דאָס אִיז ,אַ המן-טאַש' פון יעֶנטץָ טאַקס --- אַבּיִסעֶל 
צוּגעֶסמאַליעָט , --- חנה'לע געָה, בּרעֶנג מיַר אַרײַן אַבּו. 
סעָל בּראָנפיִן פון דעָם אוֹיבּעֶרשטעָל פעֲסעָל, װײַסט דאָז 
פון דעָם, אַז מעָן ניַסט אַרײַן אִין מויל, זאָל עֶס נלײַף 
אַרײַן אִין בּויך, און דאָרט אַבּרוָה טהון דאָס האַרץ, 
ושרוֹיעְוונ) אוי דאָס האַרץ... 

ביינישעל; ואמרו אמן : אַגוּט יום טוֹב אַייךְ ר' פּיצִיץ. 

פיציץ; אַגוּט יאָהר, אױ בּרּדעֶר בּײַניִשׂ, ראָס האַרץ, 
ליפש י) דאָס האַרץ בײַ אַנאַלטען אִיז געָנליִבעָן צו 
אַלעָטעֲשקְץָ. 

ביינִישַׂעֶל ; צוּ הנה'לען.+ חנה'לץ דאָס אִיז אַמֹשׁל לעֶמעֶשקְעֶס. 

פיציע: חנה'לץ, דוּ בּיַוט נאָך ניִשט געָגאַנגעֶן } 

חנהלע : אִיך האָב גאָר פאַרגעֶסעֶן - אֵיעֶרעָ לעמעֶשקְעָם זעָנֶן 
אַזױ גוּט. אַז.., 

פיציץ; אַז... עככּראָש, אַו װאָס? דוּ קלײַן מכשפּה'לע, בּײ 
דיַר װעָם אִין גיִכעָן אוֹיך װעָרעֶן אַ לעֶמעֶשקְץָ --- חאַ, 
האַ, חאַ, 

חנהלע: פ'וועָט עֶרשׁט װעֶרעָן ז ס'אִיז שוין געָוואָרעֶן, 

פיציע; שוין נעָואְרעָן אַ לעָמעֶשקְץָ, האַ? אַ, נעָכּיִך זי אִיז 
שׁוין אוֹיך אוֹיף גרויסע צרוֹת , (יאָגט זי אַרוֹים מֹיִט אַ שׁטעָקעֶן .) 


(אוֹיפטויט שֹׁלוֹם דין ,) 


שלום ; אַגוּט יום טוֹב אַייךְ ר' פֹּיצִיעָ, אַביִגרורל װיָל אַרײַן. 
נעָהן עֶר האָט עָפֹּעָם מיט אַייך צוּ רעָרעָן, אִיז קײַנער 
נישטאָ ? (קוּקט ויַך אום ,) 

ביינישעל; אִיהר. װיַלט אִיךְ זאָל אַרױסגעָהן, שײן, (עָר מאַכט צן 
ד; טהיר, בְּעָהאָלט ויִך אִין שׁטוֹב ,) 
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שי 
װײַן געָהעֶן נאָך אִיהם, קוּמעֶן בּאַלד צוּריִק ,) 

פיצִיץ; אי אַנאַסט ! אוי אוי אוי אַנאַסט , אַביגרור'ל מײַן ליע. 
כַּעֶנְקְעֶר תּלמיִד, זיִצט! זיִטצט, / 

אבינדור'ל ; בּעָמיָהט אַייךְ ניִשם ר' פּיְצִיץָ, אִיךְ האָבּ ניט 
פועל צײַט , אִיך בּין געֶקוּמעָן אִייך כּבוֹר אָכּ נעבַּעָן , אוּן 
אַייךְ בּעֶטעֶן מיִט אֵייעֶר טאָכטעֶר ציִנעֶלץָ צוּ מיַר אוֹיף די 
תֹּנאִים , אוּן צװײַטעָנס ... אִיז דאָ קײַנעֶר ניִשטאָוּ 

פיציע ; קײַנעֶר ניִשט. 

אבינדור; ר' פּיִצִיעָ אִיהר װײַסט דאָך אוראַי, פון װאָס מײַן 
טאַטע אִיז געֶשטאָרבּעֶן 1 

פיציע ; אַודאַי װײַם אִיךְ, עֶר אִיז געֶשטאָרבּעָן פון טוֹים , 

אבינדור; אִיהר זעָנט דאָך געֶוועָן מײַן טאַטענס בּעֶסטעֶר 
פּרײַנד  ,‏ אִין אִיהר דאַרפּט ויִסעֶן פוּן װאָס פאַר אַקראַנק. 
הײַט } 

פיציע ! די אַפּיִקורסיִם האָבּעֶן יאַקבּי געזאָגט, אַו פוּן האַרץ. 
וועֶהטאָג , 

אבינדור; די גאַנצעָ צײַט פון זײַן קראַנקהײַט האָט אִיהר 
אִיבּעֶר אִיהם געָוואַכט , 

פיציע ; אוֹי װײַס אִיךְ װאָס, 


אבינדור ; לײַקענט ניִשט ר' פּיְצִיץָ, מעָן האָט מיַר אַלץ דעֶר. 
צעֶהלט אַז נוּר אִיהר גוּטעֶר מלאף האָט רחמנות געָהאַט 
אויף מײַן אַלטעֶן מאַטעָן, אוי ר' פּיצִיעָ ר' פּיִציץ װאָמיט 
קאָן אִיךְ אַייךְ אָבּדאַנקעֶן ‏ 


פיציע! װאָס אִיך+ נוּ װאָסושץ אַן אִיך בי אַפּאָאֶר מאָל 
געָועֶסעֶן נַעֶבּעֶן אִיהם , 

אבינדור! נײַן גוּמעָר. ר' פּיציץ, 9 װאָכעָן זעֶנט אִיהר נעכַּען 
אִיהם נעֶזעֶסעֶן, אִיהר אַפרעֶמרעֶר , אוּן זײַן שטיִפ-בּרוּרעָר, 
אוּן מײַן מאַמץָ זײַן פרוי, ועֶגעֶן נעָבּעֶן אִיהם קײַן סע. 
קונרץ ניִשׁט געָועֶסעָן. 


6 ולאָטאָראָווס קי 


דעָר ישיָבֹה כַּחוֹר 


| : 
פיציע { װאָס הײַסט, זי אִיז דאָך געָוועֶן, וועָן עֶר אִיו געָשטאָר. 0 : + .ר 


וארי ייט יפייא ייט ונא אט יי : 


בּעֶן, 
ר יאָ וועָן עֶר אִיז שׁוֹין געָוועָן טויט, ועֶן זי האָט 
שוין גיַקאָנט פּרײַעֶר אַיינאַטהעָמעֶן , דעָם אֶטהעָם , פון מייז 
פאָטעָרס שטיף בּרוּדְעֶר .., אוי װײַבּעֶר װײַבּעֶר! דאָך 
מען װיָל מיר אַפרוֹי געֶבּעֶן מעָן האָט מורא, עֶר דעָר צִריִק 
װיַל מיף פּעָרהיטעָן אִיךְ זאָל חלילה, ניִשׁט זינדיָגעָן. 


פּיָצִיעָ ! האָט מײַן טאַטץ גאָר נִיִם גערעֶדט צוּ אַייך פּאַר!ָ 


+ 


שלאָף , אִיך אֶבֹּעָר בּין ניִשט געָשלאָפעָן, מיִט אַ מאָל 
האָבּ אִיךְ געָועָהעָן װי עֶר קריכט אַרױס פון אַלקעֶר ---- 
אִיךְ נאָך אִיהם, עָר געָהט צוּ צוּם כּסא הרבּנות, עִר 
יט עָפֹּעָם אַקװעָטש שפּריַנגט אַרױס אַ שִׁיִפְלאעָר , עֶר 
נעָהמט אַרוֹס פוּן בּוּזים, אַנרוֹים פּאַפּיעֶר. לעָגט עָם 
אַרײַן אִין שיִפּלאָעָד , ניִט װיָדעֶר אַ קװעטשט, דאָס שִׁיפ. 
לאֶעֶר שפּרונגט צוּריִק אַרײַן, אוּן עֶר נְעָהט צוּריִק אוּן 


: 


לענט זי אִין זײַן כּעֶם אַרײַן (װײַנעָנייג ) עֶר האָט נַעֶכּעֶך 
ד; גאַנצץָ צײַם געָװײַנט, בּיַז נאָט האָט זײַן נשמה צוּ 


טוט , וועֶג עֶן מיַר } 
פּיציץ; אי , װעָן עֶר זאָלט געֶוועֶן קעֶנעֶן רעָדעָן . 


ז 


א 
5 


אבינדור ; ואֶסוֹשץָ 1 עֶר האָט דאָס לשון אָנגעָוואָהרעָן 1 

פַיציץ; יאֶה, יאָה, מײַן אַבינדור'ל --- וועָן אִיך בּיַן געָקוּמעֶן צו 
אִיהם , האָט עֶר שוין ניִשם געֶקעֶנט רעָדעֶן, אַז עֶר האָט 
עָפֹּעָם נעָװאָלט , פּלעָנט עֶר טאַכעָן מיִם די העֲנד, װיני 


קעֶן מיִט די אױנעָן, אִיךְ האָבּ אֵיהם פּעָרשטאַנעָן, --- 


אֲבִינדוֹר , װײַסט דאָך, אַז אִיךְ גלױבּ נישט אִין קײַן דאָקטױי 
ריִם, נאָר דאָ האָבּ אִיך שׁוֹין געֶָװאָלט זיַנדינעָן אוּן אִיךְ 
מיט ר' שלומ'ן האָבּעָן זיַך צװאַמעָן געֶרעָרְט אִין מיי 
האָבּעֶן געָכּראַכט אַגרױסעָן פּראָפּ... אַנ'. ... װי הײַסט 
ראָס } 


אבינדור; פּראָפּעָסאָר יי. 

פיציץ; יאָ, אַאַ מין חיה, --נו נוּ האָט זף ר' טודרום 
אַשטעֶל געָטהוּן אוּן געֶנעָבּעֶן אַ געָשרײַ --- װאָס אִיז, בּײַ 
אַגוּמעֶן יוּדעָן אִין שטוג דאָקטוֹיריִם גאר 1 אֵיהר װיָלם 
ממא מאַכעָן דאָס הױז} און מעָן האָט מיף מיַט ר 
שלומ'עֶן אוּן דעָם פּראָפּעָסאָר אַרוֹים געֶאָרפּעֶן (פיאנע) 
יֵאָ, אַבינדור'ל, אִיך האָב דיר פֿאַרגעֶס'ן צוּ דֹעֶרצעָהלעֶן , 
אִין דעֶר נאַכט װאָס עֶר אִיז געֶשטאָרבּעָן, גיֵבּ אִיךְ אַקוּק 
עֶר װיַנקט צוּ מיר, אִיךְ זאָל נעָהן שלאָפּעָן, נוּ האָב 
אִיך אִיהם ציליַעכּ נעָטוּהן, עֶר האָט נַעֶמײַנט אַו אִיךְ 


יי 


גענוּמעֶן צוּ זיך . 

אביגדור'ל ; אִיהר זאָגט אַו עֶר האָט אִין דעָם כּסא הרכּנות 
אַרײַן געֶלעֶנְט אַ פּאַפיִעָר , קײַנעֶר אוֹיסעֶר אִיך , װײַסט עֶס 
נים צו עֶפעֶנען, אִיךְ מוּו געָהן זי אַרוֹים נַעָהמעָן -- 
קומט ר' שׁלום, ‏ 

בּיינישעל ; אָפּשר מײַנט אִיהר דאָס פּאַפּיִעֶר ז 

אבינדור'ל ; ואוּ האָסטוּ עָם געָנוּמעֶן } אִן כּסא הרבּנוֹת 1 פון 
װאַנעֶן האָסטו געָוװואוּסט, אַן עָם ליִנט דאָרט אַפּאַפּיר ז 

בכיינישעל ; ר' פִּיצִיץָ האָט עָם טור געָזאָגט וועָן עֶר אִיז גלֵייעָ 
שׁכּוּר . 

נפיְצִיעָ קלאַתּט וִיף אִין קאָפּ, אוֹי וועָה אוֹי װועָה, , 

אביגדור ; בּיִסט דאָ געָוועֶן די גאַנצץ צײַט, און יו האָסט 
געֶהעָרט אַלץ װאָס מיר האָבּעֶן געֶרעָרט ז 

ביינישעל ! װאָס אִיז רֵעֶן אַנפקאָ מינה, נאַט נעֶמט ראָס 
פּאַפּיִר , 

אבינדור ; בּײַניִשׁעָל ! דוּ האָסט מיָר אַצוּנר געֶעֶפעֶנט מײַנץ אוי. 
געָן! דו האָסט מיר קלאָהר געֶמאַכט מײַן פעָרשטאַנר, --- 
העָרט , העָרט װאָס מײַן טאַטץ שרײַנּט צוּ טיר, העָרט ! 
(לײַעֶנט.) אִיךְ האָכּ געָהאַם אַ שׁטיֶעף בּרוּדעֶר , יוּנגעֶר מיִט 
0 יאָהר פוּן מיֶר , טודרום אִיז זײַן נאָמעָן, פּאַר רי לעָצ. 
מֵץָ 10 יאֶהר האָבּ אִיךְ בַּעֶמעֶיקְט אַָז מײַן פרוֹי אִיז ניםַ 


דֹעָר ישיָבה בֹֿתוּר 29 


ולאָטאָראָווסקי יט | ' 
- | 7 מיף צוועָהן װי אַ חיה רעה העֶרשט אוּן בּעֶשׁווינדעֶלט 


גלײַכגיּלטוגט צוּ אִיהם, אִיךְ האָבּ געֶשויִנעָן, געשטיקט אַזױ פיעל מענשֹׁעֶן+ נײַן אִיך װיָל ניִשט שׁליִנגעֶן מײַנץָ 
אין מיר, בֹּיִז אִין אַטאָג האָכּ אִיךְ זײַ בּײַרעָ נעַטראָפען 4 + טרעָהרעָן, אִין בּלוט װעָל אִיךְ טײַנץ מרעָהרעֶן פעָר. 
אֵין אַזאַ צוֹשטאַנר אַז פאַר קרענקונג אוּן עֶרג ערניִם | װאַנדלעָן, ‏ אוּן אִין דעָם דעֶרטריִנקעָן ר' מוררוסעֶן , אִיף 
ביִן אִיךְ . אוֹיף דעֶם אָרט שטיל געֶנּליבּעָן ! אִיך שטאַרבּ | װועָל שנײַרעָן רעָכטס אוּן ליִנקס, מיט מײַנע העָנד װעָל 
פאַר ד! צײַם ---נעָהמט נקמה פ דעָם מאַנן, האָט 4 איף ויַעֶרְעָ העֶרצעֶר אױסרײסען און מום די פים =ירףי 
רחמנות אויף דֹעֶר פרוי, ז אִיז אַמאַמץ וְעָר דענקט .) נג טעָן! ר' פּיִציעָ! ר' שלום חאַ, חאַ, חאַ, אִיךְ האָבּ נאָר 
פאַר װאָס שטעָהעֶן מיַר 4 פֿאַר װאָס = מיַר ניִשט צורי. 4 פאַרגעֶסעֶן , תּנאִים אִין דאָף הײַנט בײַ מירן, קוּמט קומט 
פעָן יעֶדעָרם אַבר פון רי יעֶניִגעָ וועָלכעָ האָבּעָן צוריַסען | מיט טור אִיך וועָל זײַ אָבשפּיקלעֶן אַ תּנאִים , אַז זײַ ועֶלָן 
דאָס לעֶבּעֶן פון -מײַן טאַטעֶ וְעֶר גיִט אַקלאַפ אִין טיֵש,) עט ; 7ט) { מיך האָבַּעֶן צוּ געֶרעֶנקעֶן, 4 (אַלע) אַביגדור'ל ! 
נעָהמט נקמה ! | . 68 9 אַבינדור'ל { (אָבּ) 

שלום ; נקמה, דאָס אִיז אַ װאָרט װאָס בּרענגט שאַנר, נקמה | (פאָרהאנג ;פֶֿרוואַנרלונג. (בּײַ שוֹדרוסעָן אִין צימער .) 
נעָהמעֶן דאַרף נאָר דֹעֶר בּוֹרא האָמת, ניִשט קײַן מענש, ש שלעָם װ! אִין עָרשמעָן אַקֶשׂ 6) . 
אַביגדור'ל נאָר מיט קאַלטעֶר אִיבּעֶרלעֶנוּנג : (דבורה אוֹיף דער בֹּיְהנעָ, בּאַלד נאָך טוֹדווּם.) 

יי יאָ, יאָ אֵיהר האָט רעָכט, נאָר מיִט קאַלטעף -- א 2 טוררוֹם ; װאָס ושע דײַן תּכשיַט עקשנם זיַך נאָך אַלץ 1 אִיף 

יבּעֶרלעֲגוּנג, ר' שלום, פּיִיעָ, בּײַניִַׁעָל, איהר זײט | זאָג דיַר דבורה אַז אִיךְ װעָל אִיהם אַרױס מרײַבּעֶן פוּן הוי, 

= פּרײַנר , האַ + יאָ... דאַן. לאָזט פּליָהען ֵייעָרע גי שש דוּ העָרסט + עָם געֶפְעֶהלעָן מיִר ניִשט װײַנץָ שטיקי.. 
דאַנקען, װײַם גאַנץ װײַט, אֵיעֶרעָ מױלעָר האַלט *ן הײַנט אִיז אַזֹי , מאָרגעָן וועָש זײַן אַנרעֶרש , אִיבעָרמאָרנעֶן 
פּעָרשלאָסעָן פעֶרשלאָסען , + װײַל זי אִיז אַפְרוֹי אַמאַמ, װועֶט עֶר מיף נאָר טרײַבּעָן פוּן שטוּבּ, דוּ העָרסט װאָס 
מײַן טאַמץ, זי אִיז די װועָלבץ װאָס האָט מֿיך געֶנּוֹירעֶן, רי ו אִיךְ זאָג דיָר ? געָה אַרײַן צוּ אֵיהם אוּן זאָג אִיהם עֶר וְאֶל 
ועֶלכעָ האָט מיך אַזוֹי געליִעבּט (װײַנט.) טור דאָכ קינר יע אוֹיפהעֶרעֶן צוּ מאַבעָן פוילע שטוק , ופויוע ) דבורה-לעֶבּעֶן, 
האָט זי געֶליֶעבּט --- נוּן און דעֶם פאָטעָר פוּן דֹעָם קינד ; אִיךָ נעָה מיף אִיבּעֶרטהוּן וװועָסְט דוּ דעָרנאָך אַרײַן קוּמען . 
עֶר װאָס האָט אֵיהר גליִק אונד פעָרגניְגעֶן פּעָרשאַפט , אי } צו מיר } | 
דעֶם האַסט זי} פאַר װאָס! אי ועָה װעָה! אונענדליך ; י יבורה ; אִיךְ דעֶרקעָן דיִך ניַשט טודרוס, דוּ פעָרגעֶסט װאָס 
אי רעֶר אֶָנגרוֹנד פון דֹעָם מענשליִכעס האַרץ, 5 = דוּ האָסט מיָר צוּ געָזאָגט ? אַביגרורלן דאַרפּסטוּ בּעָהאַנר 
פּעָרבּאָרגעֶן זעֶנעֶן די געָפיִהלעָ ועָלכץָ ציהעֶן אוּנז צו בײַזע | לֹעֶן אָרעָנטליך-גוּט , װאָרוּם אַז מ'ויָל געָהעָרט דאָך אַלץ 
עָראַנקען י.. בעג ליף אַז עֶר אִיז גאָר נישט געָוועָוְן 7 צו אִיהם , 
די אורזאכע דוּרך װעָלכעֶר זי האָט מיך אַזֹ ליעב מעָני יע שודרום; נו נוּ, טענה ניִם, געָה װאוּהין מ'שיקט דיַך איף יעָה 
ליף אַז אִיךְ בּין אַמ.., ' מיַך אִיבּעֶרטהוּן פּאַרג עֶס נויִשט אַרײַן צוּקוּמעֶן. ראָל ואֶל = 

ביידע ; װאָס רעֶרסטו, זי אִיז דײַן מאַמע וּ 7 וב לגס = | 


-| 
יאביגדור; אָאיהר הײַסט מִיְ שלינגעָן טרעָהועָן! אִיהר הָֹסַם . | 


א יי יײל? 8 י.י = 
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דבורה; בֹּעֶסעָר װאָלט אִיךְ עֶס נישט דעָרלעֶכּט. װאָם אִין 

האָכּ אִיצט דַעֶרלעָכּט, ואָבּ צוּ אִיהם .) 
(אויפטריט צ יָנ עָ 5 עָ געָפִיְהוט פוּן ח ג ה * א ) 

חנהלע ; זיַטץ דאָ ציַנעָלץָ, אִיך רוף כּאַלר אֶסתּר'לעֶן ונעָהשׂ, 
טרעָפט אֶסתּרילעֶן ,) 

אסתר; ציַנעֶלץָ מײַן שׁוועֶסְטעָר'ל (װוײַגט ,) 

צינעלע ; װאָס װײַנסטוּ אֶסתר'ל, נאַרעָלעָ הײַנט דאַיפּסמוּ זײַן 
פרעָהליִךְ רוּ נעֶמסט דאָך דעָם מאַן װאָס דוּ האָסט ליַעבּ. 

אסתר; ציַנעֶלעָ פאַר װאָס אַו מ'געָהם אַרײַן צוּ איהם אִין 
מזאָגט אִיהם אַוֹ עֶר זאָל זיך אָנטהיּן צוּ דעֶר הּנאִים, 
הויבּט עֶר אָן שרײַעָן רי פרויעָן, די פרויעָן, אַך ! ציַנעָלץ 
עָר האָט מֹיִךְ פּײַנר. | 

{ צינעלע; נאַרעֶלעָ פוּן װאַנעָן װײַסטו וּ 

אסתר: צינעֶלעַ, דוּ האָסט אִיהם אוֹיךְ ליִעכּ, האָט עֶר דײַן האָרץ 

אוֹיך עעֶבּראָכעֶָן } ומ'זאָגט וי אִין עֶרשׁטעָן אַקט , אַלעָ אויף 

דֹעָר בַּיהנעָ , ט ו דר נ ס בּאַלד נאָך טיט די ובּיִצעָן .) 

טודרוס ; ר' פּיְצִיעָ זײַט אַייך מטריח אוּן געָהט אַרײַן צוּ 
אַביגדור'לעֶן אוּן זאָגט אִיהם אַז עֶר זאָל אַרײַן קוּמען , 

פיציץ; אִיך װײַם אַז אִיךְ געָה אוּמזיַסט, נאָר דֹעֶר הײַליִגעֶר 
צדיָק הײַסט דאָך (שפאיט) אִיךָ װועָל גאָר ניִשט אָנהוֹבּעֶן 
צוּ געָהן , (מאַכט ויִך געָהן , בּלײַבּט בַּם טור) 

דבורה ; אָסתּר'ל מײַן קינד, האָבּ קײַן עגמת נפש ניִם, טײַן 
אַבינדור'ל אִיז אַזוֹי וי אַלץָ יוּנגעָ לײַט , זײַ שׁעֲמעֶן זיָה. 
עֶר װעָט בּאַלד אַרײַן קוּמעָן אין דוּ װעָסְט נאָףה אי"ה 
גליִקליך זײַן, 

צַפאָפ! שׁלעֲפּט אַראָבּ טודווס'ן אויפ'ן אַװאַנם .) טוררים מיר נעִי 
פעלעֶן ניִט זײַנע שטק אוּן מײַן נושט אַז צוּ ליַעכּ אֵיהם 
וועל אִיךְ לאָזעָן מײַן קינד אוּמגליִקליִך זײַן --- פאַר װאָס 
האָכּ אִיךְ דיִך נעָמאַכט פּאַר אַ רכּין דוּ זאָלסט מורא האָ: 
נּען פאָר אַזאָ שֹׁנִיעָק!ּ ט'געָהם אַלײַן צוּ איהם װאָס 


| דער ישׁיֵבהֿ בחול 1 

הײַטם עֶר װיל מײַן טאָכטעֶר נִיִט 1 װאָס הײַסט עֶר װועָם 
איהר מאַכעֶן אַזאַ בַּזִיון 4 (דרעָהט זיך אוּם, דעָרועָהט פּיִציעֶן,) 
נוּ ר' פּיצִיעָ, װאָס זאָגט אֵיהר } 

פֿיצִיץ; לויפט גיך אוּן סאַפּעָט ) אוי זאָגט עֶר | 

ביידע ; װאָס זאָגט עָר } 

פּיציץ; עֶר ואָגט. 

צלאל! װאָס ! 

פַיציע : עֶר זאָגט , 

צלאל; װאָס זאָגט ערו 

פיציע; עֶר זאָגט, זאָגט עֶר, אַז עֶר איז מוֹחל ד! תּנאִים אוּן 
עֶר װיַל ניִשט אַרײַן געָהן , 

אסתרל; או ציַנעָלץָ, ציָגעָלץ. 

צלאל! נוּ רבּ!, װאָס אִיז דאָס 1 נעָה אִין דר'עָרד. אַרײַן אַלײַן 
צוּ אִיהם , 

טודרום! אִיךְ זאָל אָב געֶכֹּעֶן כּבור אַזאַ יוּנגעָל ז 

צלאל ! װאָסושץַ מײַן מאָכטעָר זאָל חלולה שטאַרבּעָן פאַר 
בּנִשׁה (אֶסתּר ווייַנט) 

צינעלע; װײַן ניִם אֶסתּר'ל, ר' צלאל פיִהרט מֿיך אַרײַן אין 
זײַן אַלקעָר אִיך װועָל אִיהם געָהן בּעֶטעֶן, 

פיציע; זיַץ דאָרט, מישׁ ריִך ניִשט איַן פרעָמרעָ געֶשעֶפטעָן , 

צינעלע { טֿאַטעָני לָן מיך נעָהן, אִיך פּיהל אַז מײַן 
חכרתּה'ם האַרץ װעָרט צוּרוְסעָן אוּן אִיךְ װײַם אַז אֵיין 

| == צעֶכּראָכעֶן האַרץ אִיז נושט גוט, פּיהרט מיך צוּ אֵיהם, 

ביינישעל; קים ציִנעֶלעָ אִיך װועֶל דיַך אַרײַן פיִהרען (גײַרע אָפּ 
(טוֹדרוס ועֶצט זיִך ) 

ניסעל} ב'לעָנּעָן ר' פּיְצִיעָ אֵייעֶר טאָכטעָר האָט אַ האַרץ פוּן 
אַמלאָך, אִיהר װײַסט דאָך אַז אִיף כּיַן אֵיין אַלמן און 
חאָטש אֵייעֶר טאָכטעָר אִיז בּליַנר 1 פון דעֶסטוועָגעֶן אַו 
אִיהר זאָלם װעֶלעָן אוּן דעֶר רב! זאָל הײַסקן, װאָלש 
אִיךיי. 


93 , ולאָטאָראָווסק* 


פֿיציץ; (גיִם ניַסלעָן אַפּאַטש,) (טוֹדוום שׁלעֶפט צלאל'ן צוּם אַװאַנם .) 

טודרוס ; צלאל אִיךְ האָבּ זְעָהר מורא פאַר דעֶם הײַנשיגעֶן אויף 
דעָר נאַכט, אִיךְ גיָכּ דיַר נאָך 2000 רוּבּל אוּן לאָז זײַן 
אויס שידוך, 

צלאל: 200 רובּל, עָם אִיז אַ נעֶשעֶפט , (טוֹדרוּם געָהט אוֹיף זײַן 
פלאַץ 6 מײַנץ ליַעבּעַ יוּדעֶן אִיךְ האָבּ מיך בּעֶקלעֶרט װאָס 
טאַקי כ'לעֲבּעֶן, דעָר רבּו האָט רעָכט, אַזאַ קוּנדאָס זאָל 
אונז א יוּדעֶן פּיהרעֶן בײַ. דֹעֶר נאָן? װאָס אִין מײַן 
מאָכטעָר װעָט פעֶרויִצעֶן? ניִשט קשה זי װעָט נעָהמעֶן 
5 חתן *י. 

אפמתרל; (ווײַנט) אוֹי מיײי האַרץ , 

דבורה; װאָס זאָל מען טהוּן מײַן קיִנד ‏ ר' צלאל װאַרש נאָף 
אֶפֹשר וועָט ציִנעֶלעָ בּײַ אִיהם פּועלן . 

צלאל; װאָס טוג מיַר ראָס פּוֹעלעָן, יאָ פּועלן ניִשט פּוֹעֶלעֶן 
הײַנט אוֹיף דער נאַכט וועָם שוין קײַן תּנאִים ניִשט זײַן, 
אַכיְגדוֹריל קוּמט ארײַן 6 עֶר אִיז דאָ ; װאָס טהוט מען + 


טודרוס ; לאָז זײַן תּנאִים, קריעגסט געָלֹר סאַ װֹיַ סאַ... 

צלאל ; אִידעֶן ניִט כבוד דֹעֶם חתן אַביגדוריל, שלום שלום ! אַ 
ר' שׁלום, טאַקי גוּם װאָס אִיהר זענט. געֶקוּמעְן (אַפּאַרט) 
רעֶר רוּח טראָגט אִיהם װויָדעֶר אָן , ניִסעָל װאַרף אֵיהם אַרױם , 


טודרום ; ר' שלום אִיהר זײַט אַפיְלוּ נעָקוּמעָן אוּםיגעֶבּעֶטען 


דאָ זײַט אִיהר אוּנזעֶר גאַסט, נאָר אוֹיכּ אִיהר האָט עֶפֹּעֶס 
צוּ רעָרעֶן פּאַדנעָסט ניִשׁט אַז בּײַ אוּנז אִיו יעֶעט אַשׂמחה , 
פּאַר געָסט ניִשט אַ שמחה, 
ניסעל ! יאָ יאָ, אַשׂמחה אוּן אויף אַשׂמחה זעֶנט אִיהר אִיבּעֶריָג. 
געָהם אוֹיך אַרױס, פון דאָג עֶן אַרויס , (װיָל אֵיהם אֶננעָטעָן .6 
אביגדור'ל ; אִיך האָכּ נעֶכּעֶטעָן ר' שׁלום'עָן אויף די תּנאים . 
צַלָאל; װאָס טהוט זיך מיט דיָר ניִסעֶל1 דוּ העֶרסט דאָך אַו 
ר חהן אַביגרור'ל האָט ר' שלומ'ן געֶבּעֶטעָן, --- טאַקי 


דעָר ישִׁיָבֶה בּחור :1 


גוּט װאָס אִיהר זעֶנט נעָקוּמעֶן ר' שלוֹם, דֹעָר רבּי אִין 
מכבּר מיִט'ן שרײַבּעָן די תַּנאִים . 
תּנאִים שרײַבּעֶן } (נעָהמט די תנאִים) פאַר װעֶמעָן פֿאַר 

אַביִנדוֹר'לעֶן 4 נײַן אִיך בּיִן געֶוועֶן זײַן טאַטענס פּרײַנד 
אוּן אִיךְ בּיִן אוֹיך זײַן פרײַנר , אִיך בּיַן געָקוּמעֶן צוּ צִעָי 
שטעֶרעֶן די תַּנֹאִים צוּ צוּרײַסעָן ועֶר צוּרײַמט), 

צלאל ; מודרום ! אַרױס מיָט'ן לשון , 

מודרום ; שטאיק) מײַנץ ליַעבּעָ יּדעָן אִיך מיט דעָם 
שכל װאָס גאָט האָט מיר געֶנעכּעַן הײַסט מיף צוּ אֵייךְ 
אַזוֹי רַעָדעֶן, דעֶר אַיבּעֶרְשטעֶר װיַל אַן די תּנאִים פוּן 
א מיִט אֶסתּר'ל בֹּת ר' צלאל זאָל געֶשריִבּען 
װעֶרען בּאַלד , אוּן אוֹיבּ שלום דין אִיז געָקוּמעֶן צוּשטעֶרעֶן אַזוֹ 
צוּשטעֶרט עֶר גאָטס בֹּעָפְעָהל, אוּן דעָרמיט זאָגט עֶר זיך 
אָבּ פון גאָט , אוּן אַזאַ מענש װאָס גלויבּט ניִשם אִין גאָט 
דאַרף מען פּעָרשטײַנעֶן. . 

אלע: פּערשטײַנעָן ! פערשטײַנעָןיי. 

שלום ; אוּן אַזאַ גוּטעֶן יוּדעֶן װי דוּ ביוט דאַרף מעֶן פאַרבּרעֶנעֶן . 

טודרום ; אִיהר העֶרט יּדעֶן װיַ עֶר לעָסטעָרט מיך 1 אוּן אַו 
עֶר לעֶסטעָרט מיך לַעֶסטעֶרט עֶר גאָט ! פּעָרשמיינעֶן 
אִיהם . 

אלע; פעַרשטיַנעֶן ! -פעָרשטיַנעֶן , (אַלעָ װילעֶן שׁלאָגעֶן ‏ שיום'ן.) 

אבינדור'ל ; הָאֵלם ! אַװועָק פ א א פֿון אִיהם זאָג 


עֶר גאָט! זאָגט מֹיר אי בעָט אע אִיהר עֶהרליִכעֶר 
צדיק, װאוּ אוּן וועָן האָט אִיהר זיך אוֹיסגעֶלעֶר'נט אִין 
אַואַ :קּרצץעָ צײַט צו נאַרעָן דאָס פּאָלק ? אַזֹי גיִך צוּ 
העֶרעֶן גאָטס וועֶרטעֶר, װן עֶס זעָהט אוֹיס אִיז נאָט מיט 
אַייךְ אַנאָהנטעָר שׁמעָלקץָ, װאָס ושץ 1 גאָט האָט אוֹיסעֶר. 
װעָהלט פאַר אַצריִק אִיבּעֶר די אַלע חמורים יע געָהט 
שוועָק פון וײַן אָרט ,) מעָגליִך האָט אַייך גאָט אוֹ יסעָרוועָהלט פאַר 


ולאָמאָראָווסטק; 


אַ ננב { אַשויִנדלעֶר, פאַר אַ רויכּעֶר ! פאַר 8... אַ װאָס 
ציטעֶָרט אִיהר אַזוֹי 4 פאַר וועֶמעֶן דאַרפט אִיהר דעָן מורא 
האָכּעֶן ו אִיהר זעֶנט דאָך אַגאָט אֵיהר הײַסט דאָף 
אַמעֶנשׁעֶן פּעָרשטײַנעָן ! אַמעֶנש װאָס האָט שוֹין בּאַלר 
אָבּגעֶלעֶבּט זיִבּציַג יאָהר, אַמעֶנש װאָס אַ שטאָרט מים 
מעֶנשעָן האָנּעֶן אֵיהם כֹּבוֹר אָּגעג עב כעָן כּיַז אֵיהר האָט 
בּײַ אִיהם צוּנעָנוּמעָן זײַן פּרנסה... אוּן אַצוֹנר -הײַסט 
אִיהר אֵיהם פֿערשטײַנעָן} פאַר װאָס! װײַל עֶר זאָגט 
אָמת 1 אוּן אִיהר װאַנט נאָך צוּ זיִטצעֶן מיִט אֵייעֶר זיַנדיָגעֶן 
עֶרפּעֶר אוֹיף דעָם כּסא הרכּנות , וו עֶהרליָכץָ טענשען 
עֶנעֶן געֶועֶסעֶן זײַט דוֹר דורוֹת 1 אַרוּנטעֶר פוּן דעֶר שטיל! 
אוֹיף דעָם שׁטוּל אִיז געֶזעֶסעֶן מײַן טאַטץָ , אַרוּנטעָר זאָג 
אִיךְ ? אוּן אַזױ וי אִיהר האָט צעֶנּראָכעָן זײַן האַרץ, אַוי 


י + 6 יל צעָבראָכעֶן | ועָרעָן וֹעֶר כּסא הררבּנוֹת, װאַרפט איהס 


ארי יי ארי דיי די פלילרער יי "ריע המיייר שיו ,5 אלש יי 


ִעָם שטוהל, אַרע זוּדעָן לויפּעָן צוּ, אַבֹיְגְדוֹר האַפּט אַווֹיט דֹעָם 
שטעַקעָן אַרץָ בַּרנבַּעָן שמעָהן,) 


פֿארהאננ. 


וֹעָו ישִׁיָכה בֹּחוּו 


דרִיטֶער אָקט, 


וב טּוֹדרוסעָן , לינקם אַטיֵשׁ מיט 8 בַּעֲנקליך, רעֶכטס, 
אַסאָפֹעָ, אַבּעֶנקעָל בּײַם פעָנסטער .) 


(אוֹיף דעָר בֹּיַהנֹץָ צלאל, טוורום) 


צלאָל; עצוּ טודיוסץ ) דוּ פּעָרלאָז דיך נאָר אויף טיר , 

טודרוס; אָגסטוּ אַז חיים וֹעָם בּאַלד קוּמעָן} (מיט מוֹראו 
צלאל.., 

צַלאל; װאָס ציִטעָרסט דוּז (םקלאפט ) װעָר קלאָפש עָם 
דאָרט ז 


(אוֹיפטריָט חיים ) 


צלאל ! גוט װאָס דו בּיָסט געָקוּמעָן חייט, מיר װעָלעֶן ריָר 
געֶכּעֶן צוּ פעֶררוְנעֶן אַפּאָאָר הוּנדעָרטעֶר , 


חוים; נוּ מן הפהּם ניִשט אומזיסט , אַז אִיהר װיִלט מיָר געֶבּעֶ 
אַפּאָאָר הוּנדעָרְטעֶר , האָט עָם אַוראַי די װעָרטה אַפֹּאָאָר 
טוֹיועֶנדעֶר  ,‏ נאָר מֵילָא. װאָס זאָל אִיךְ מהוּן ? װאָס װיִלם 
אִיהר } 

צלאל; דעֶר רבּי װיָל, אַז אַביִגדור'ל, זאָל זיך ניִט געֶפיִנען 
אֵין שטעָרטעָל. 

חיים ; דאָס הײַסט, -מעֶן זאָל אִיהם מאַכעֶן אַיינם, צײףַ, דרי 
אוּן נאָך אִיהם .., 


טודרום ; חליָלה, חיים װאָס רעֶדסטו ז 


! צלאל; אִם נלאַט אַװֹי, עֶר זאָל אַװעָק פאָהרעָן --- דוּ בּיוט 


דאָך עָפֹּעֶס אַנ'אַלטעֶר מסור... 
חיים ; װאָס אִיךְ בּין אַמסוּר 1 אַ גוּטעָן טאָג ! װײַסט אִיהר נים 


ולאָטאָואווסק' ׂ 
אמ ו יט | דעו ישִׁיְבֹּה בְּחוֹר 


; פוֹריֵשׁ --- העָרטזשע, אֵיהר גיִט מיַר אַקװיִטעֶל אויף וי 
6 עד קעֲרבֹּלעָףָ, אַז אוב אַביִנדור'ל וועֶש אַװעָק דאַרפט 
0 * אִיהר טיר נַעֶבּעֶן דאָס געָלד, אוּן אויבּ נוִם . ,. אָט האָט 


אַז װאָס אִיךְ טהוּ אִיו צוּליַענּ דעָם רבּין 1 אָמַת טאַקי, 0 קש 
אִיךְ נעָם געָלד, אֶבּעֶר קײַן מסור בּיִן אִיך ניִט. 
טודרום ; ר' צלאל נכּאַי, װאָס הײַסט דאָס, חיימ'ן רופסמו 


מסוּר 1 אַז אִיךְ הײַם אִיהפֿ טהוט עֶר, חיים א ויָל אַז 
אַביָגדור זאָל מוּזעֶן אַװעָק פוּן דעָם שׁמעֶרטעָל, דאָס מוּז 
געָשעָהן אַזוֹי גיך װי דוּ קענסט, אוּן דעֶרפּאַר װעָלעֶן 
מיַר דיָר געֶכּעֶן 900 רוּבּל אוּן... 

צַלאל; שלאָג צוּ, אוּן מיר װעָלעָן נעָהמעָן צוּ בֹּיִםעָך 


היים; עהט, 0 רובּל , פאַר פּטר'ן אַמעֶנש פוּן דעָם שטעָרטעָל, 
לוינט מיר ניִשט , ס'קאָסט מיך אַלײַן מײַעֶרעָר ... זעָהט 
אִיהר אִיךְ האָבּ צאַפּקע אַגוּטץָ עצה, וי אַזוֹי אַביִנדור'ל 
זאָל מוּזעָן אַװעָק פון דעָם שֹׁטעֶדְטעֶל אוֹיף 20 יאָהר , אוּן 
אִיךְ װײַס ניָט צוּ עֶר װעָם אִין גאַנצעֶן דעֶרלעֶכַּעֶן צוּריִק 
צוּ קוּמעָן, נאָר װײַס אִיך אַז אִיהר רעָדט פוּן הוּנדעָרטעָר 
זענט אִיהר דאָך נאָר קײַן סוֹחריִם ניִט, 

מודרוס ; הכּלל, װיַפיעל דעָן װילסטוּ 1 לאָמיך העֲרעֶן . 

חיים ; אַזאַ געֶשעֶפְט אִיז פאַר מיר אַרייִקְץָ אֶנצוּנעֶהמעֶן פאַר 
וועֶניְגעֶר פוּן טויזעֲנר קעֶרבּלעָך. 

, צלאל; װאָס הײַסט 1 בּיִסט טשוּגע געֶװאָרעָן! דוּ בּיִסט דאָך 
אַגזלן , 

חיים ; ר' צלאל, אִיךְ בּיִן ניִט געָקוּמעֶן צוּם רבּיִן מי 
רעֶר רבּי האָט נַעשיִקְט צוּ מיר אַז אִיךְ זאֶל נ 
אֵיהם אַפּדיון , 

צַלאל; װאָס מײַנסטוּ+ דעֶר רבּי אִיז געָנוֹיטיִגט, אַז אַביִגדור'ל 
זאָל אַװעָק!ּ גלאַט... 

חיים ; גלאַט אִיז גלאַט , 

טודרוס ; זאָג מיָר נאָר חיים מיט װאָס זעֶנעֶן מיר זיִכעֶר , 
עֶר וועָםס אַװעָק ז 

חיים ; אָט אַזֹי האָבּ אִיךְ אַייך ליעגּ, -- אַז אֵיהר האַנדעַלט 


אֵיהר אַפֹּאַפּיֵעֶר , און שרײַבּט, יי 

צַלאל, הכּלל, הײַליְגעֶר צדיק שרײַבּט, 

טודרוס ; שרײַנט) אִיךְ טודרוס דעֶר זריִק. 

צלאל ; װאָס שרײַבּסטו 1 צריק מיט אַזאיעֶן מעָק אויס שרײַבּ אַ 
צריָק + 

מודרום { (טעֶקט אוֹים.) ניֵבּ טוֹיועָנ י... 

צַלאל ; װאָס טהוסטוּ 1 טויזעָנד מיט פּיַעֶר ריִנגלעָך ו 

מודרום ; שעָקט אוֹיס) טויזעֲנר קעֶלבּלעֶף. 

צַלאל; צוּ כּיִסטוּ משוגע מײַנץ שֹׁנאִים, קעֶרבּלעֶךְ שרײַבּט מעָן 
אַלמר 1 ס'מאַכט דאָך קעֶלבּלעָךף. 

היים ; (כּעֶטראַכּט דאָס שרײַבעֶן .) אוי , װאָס פאַר אַכּײַטשעָן, הכּלל, 
ר' צלאל, דאָסט אַייך אויף אוּנטעָר, אוּן זײַט אַסותר, 
מיָר האַנדלעָן אַצוּנד סוחריִש, 

צלאל ; אִיךְ אוֹיך ! 

חיים ; זײַט אַסוֹחר, מיָר האַנדלעֶן אַצוּנד +., 

צַלאל ; האַנדלעָן זאָלסטוּ שוֹין מיט'ן מלאָךָ-המות, (שרײַנּט 
אוּנטעָר +) : 

חיים; אָט אַזוֹי } ונעָמט דאָס קוויַטעֶלעָ .) אַצוּנר לויף אִיךְ צוּ מײַן 
אַרבּײַט , 

מודרוס; זְעהוֹשׁעָ חיים װאָס דוּ האָסט צוּ טהון . 

חיים ; זאָרגט ניִשט , צויִשעֶן מנחה אוּן מערוב , אִיז אַביִנרור'ל. 
העָט, העָטֹ... 

צַלּאל; בּעל ענלה ! 

מודרום; האַ} 

צלאל; ניִשטם דיך מײַן אִיך , אֵיף צוּ חיים -) (נעָסט בּײַ אֵיהם 
אַרוֹים דאָס פאפור -) קוּם אִיךְ נעָה מיִט דיַר חיים, 


ל אָ ט אָו אָווסקי יע : אש 
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חיים ; אַגוּטעָן טאָג, רִבּו אַצוּנד לוֹיף אִיך צו סײַן אַרבּײַט, 
(בּיַַדעָ אָבּ) צעֶר, אוּן דאָך פאַר װאָס בּעֶנג אִיך אַזױ 1 פאַר װאָס רײַסט 
טודרום; גאָט צוּ דאַנק , אָכּנע פטר'ט , אַשטיַקעָל אַרבּײַט , (אָכּ | מיַר אַזֹי דאָס האַרץ + אין בַּעֶמטעֶן וועָן אִיך בּיַן שוין 
רבורה; היגטעָר די קוּליסעָן ) אַז אַביִנדור'ל וועֶָם קוטען, רות 8 : פּאַרטיג אַרױסצושפּריַנג עֶן פון מײַן צוֹים אוּן װויַל 
מיך אַרײַן, ‏ אַלײַן זאָלסטוּ טיט אִיהם נאָר רעָרעֶן געֶצעָהל. | װ! אַ ויַלדעָר טיַגעֶר צורײַסעָן די היה רעה! די װיֵל. 
מע װעָרטעָר , - רֹעָ שלאַנג ! דאַן עֶרוועֶקְט זיִך אין טיַר עָפֹעָס אַזאַ געפיהל 
יי וי אַזיִסעֶר בּאַלואַם אוּן פּעָרטרײַבּט רי בּיִטעֶרעָ רציחה ,---- 
| אוּן מיר וועֶרט אַזוֹי גוּט --- אַזי יס דאָס לעֲכּעֶן אַז אִיך 
װאָלט געֶפלוינעֶן צוּ אִיהר, זי געָהאַלוט, וי געֲקיִשׁט.,. 
זיך געָאָפּפעָרט פאַר - אִיהר , פאַר אֶסתּר'לעָן  ,‏ ױ 
זאָל נאָר אֵיין ִיִם װאָרט רײַדעֶן צוּ מיר ! זי זאָל מיך נאָר 
בַּעֶרוּהוְנעֶן אַו זי פּיִהלט מיַט, מיט מײַנץ לײַרעָן, רי 
לײַדעָן װאָס אַפּרױ, מײַן מוטעָר האָט מיך פּעראוּרזאַכט .. 
סֹֹאִיו נאָר אַחלום, אֵלֹעֶם אִיז אַ חלום אֵלֹעָם אַ חלום, 
ועָר שרײַבּט, זי נעָהט צוּ צוּ אֵיהֶם אוּן ריִהרט אֵיהֹם אָן אִין 


ייד :4555 = ייט 


זַ אַלײַן אִיז ד! שולריגץ פין אוּנזעֶרעָ פעֶרראָרבּעֶנעָ העָר. 


אסתר : נור געֶצעָהלטע וועֶרטעֶר זאָל אִיךְּ רעֶדעֶן מיִט אִיהם, 
אַזױ װיִלעָן מײַנץ ,בעל הבּיתּים" , אוּן מײַן מאַטעָן פעֶר. 
שטעָה אִיךְ גאָר ניִם װאָס ס'איז מיט איָהם געֶואָרעֶן זײַט עֶר 
אי אַרום געָפְאֶהרעָן מיט דעָם רבּין אִין די קלײַנץ 
שטעֶדטלעָך מאַכעֶן געֶלד , אוּן אַביַנדור'ל האָט שׁוין אִין גאַנ 
צעֶן אָן מיַר פאַרגעֶסעֶן, אִיךְ פעָרשטעָה עָם ניִם ציַ האָט 
עֶר שוֹין אַנ'אַנדעָרץ כּלה, נײַן נײַן, דאָס קאָן ניָט זײַן, 
נאָר װאָס דעָן פּלאָגט עֶר מיך אַווֹי, אִיך קאָן ראָך דאָס 
שׁוֹין ניִשט אִיבּעֶרהאַלטעֶן, ‏ מײַן קאָפּ װעָרט דאָך צופּלאַצט, 
מײַן האַרץ וועֶרט מיַר צוּשפּרוּנגעָן, אִיך װעָל עֶס ניט אוים. 
האַלטעֶן , אִיךְ װעָל עֶם ניִט אוֹיס האַלטעֶן , אַז עֶר וועָש קוּמען, | 
מוּז אִיךְ מיִט אִיהם רעֶדעֶן. װאָס ס'זאָל זײַן . וקוקש אַרוֹיס ,) -- |- , פבינדור : צעֶמראָגעָן + אִיךְ ז אִיךְ מײַן אַז עֶס װײַום זי אַייף 

(אויפֿטריָט אַבוָגדור מיט אַפּאַרמעָט אִין האַגד.) ר שי אױט - פא װאָס זאָל אִיךְ זײַן צעטראָגעֶן 4 װאָס 

אבינדור; דן דרשה ועֶל ִיךְ הײַנט לײַענעָן אִין קליז , עָהרליכץ 1 - פעָהלט ‏ מיָר דֹעָן + האָבּ אִיךְ דעָן אַשלעָכטץ הײַם 1 האָב 
טעֶנשעָן ! אוֹיבּ עֶס געָפינם זיך צוויִשען אַייךְ ... שטעָלט | - //-- אִיך דעָן נים קײַן ליעכּעֶנרץ מוטעָר ‏ קײַן ליעבּעֶן פעֶטלֶר 

אי אַלע עב מיר. אֶבַּעֶר נוּר עָהרליבע,... עֶהרליבץ אַ צריק 1 און דאָס װאָם אִיךְ האָבּ קײַן מאַטען ניִט, ט 
מענשעֶן ---- וא ס הײַסט { הרליבע מע נשען --- אַ מעֶנש װאָסוֹשעָ אִיז אִין דעֶר אָמת'ן אַטאַמץָ, אַנ'עסק אַטאַמץ, 

װאָס האָט נאָך אין זײַן לעָבּעֶן קײַנעֶם קײַן שלעָכטס 
נישט נעָמון -יי יא יאָ, די דרשׁה אִין קלוז מוּ 

שנײַדעֶן וײַעֶרעָ העֶרצעֶר , אִיךְ מוּז אִין זײַ דעֶרועֶקְעֶן פּעָר. 

שטאַנר, געָפיָהל יי. אִיך מוז זײַ עֶפעֶנעֶן די אויגעָן אַז זי 

זאָלעֶן ויך היַטעָן פאַר פרויעָן ---יאָ יאָ --- די פרוי ור 


פקסעָל, עָר גיָט אַשׁפּרוְנג אויף אוּן שרײט אוֹים פֿעָרצװיַפעָלט 
האַאָ!! 


אסתרל; פאַר װאָס זעָנט אִיהר אַזוֹי צעָטראָנעֶן ו 
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אסתרל; דעָר מענש מוּז דאָך שמאַרבּעֶן פריְהעָר אָרעֶר שפּץ. 
טעֶר , 


א 


אבינדור ; פריְהעֶר אֶרעֶר שפּעֶטעֶר , יאָ דער מעָנשׁ זאָל שטאַר, 
נעָן, אֶבֹּעֶר דאַן װעָן גאָט נעָהמט בּײַ אִיהם די נשמה 
צי, --- אָנּעֶר אַטעֶנשׁ אָל אַמעֶנשׁעָן... מעָנשנָן: 


שי 


ָּ 


זלאָטאָואָווסקי 


יאר ילוא אטוי יסאי רא 60 .אל ירוי :0 


אֶסתּר'ל אִיהר העָרט+! מענשען חיות אִין מ 
שטאַלט ,... 

אסתר'ל; אַביִגדור'ל אִיךְ פּעֶרשטעָה אַייךְ ניִם . 

אביגדור'ל : דעֶפטאָ בַּעֶסעֶר --- וועֶט אִיהר װַעָניְגעֶר װיַפען 
וי פאַרדאָרּעֶן צוּ זײַן, + װעָניְגעֶר װיִסעָן װי אֵייעֶר מאַן 
דעָם קאָּ צוּ פאַרדרעָהעֶן, אויבּ אִיהר װעָט אַמאָל מווען 
נעָהמעֶן אַמאַן --- נעָהמט אַנאַר, עֶר זאָל אוֹיף אַייך קײַן 
מֵבִין ניִשט זײַן ! נעָהמט אַבּליִנרעָן עֶר זאָל ניִט קעֶנעָן זעָהן 
װאָס אֵיהר טהוט אוּנטעֶר זײַן ריִקעֶן , נעהמט אַטוֹיבַּעֶן עֶר 
זאָל ניִם קעֶנעֶן העָרעֶן אֵייעֶרעָ זיִסע רײַר װאָס ועָנעֶן פאָל 
מיִט ניִפּט ! נעָהמט אַמאַן מיִט די אַלץָ מעלות , נור אַוא 
מאַן זאָלט אִיהר נַעָהמעֶן, דאַן, דאַן עָרלויבּ אִיךְ אַייךְ 
חתונה צוּ האָנּעָן -- דאַן מעגט אִיהר -- דאַן דאַן 
ועֶר לעָנט וי אַװעָק אוֹיף דער סאָפץ.) 

אסתר; װאָס װיַלט אִיהר פוּן מיָר, אִיהר װיַלט מיך דעֲרהרנע. 
נעָן, דעָרהרג עֶט מיך, נוּר מּיִם אַשאַרף געצײַג, 
ניִשט מיט קײַן װעֶרטעֶר, דעָן מיט װועֶרטעֶר האָט אִיהר 
אִין מיַר עֶרוועֶקְט די הײַסעָסטע געָפּיִהלעָן, מיִט װועֶרטעֶר 
האָט אִיהר מֿיָר אַלײַן געֶלעֶר'נט װי אַזױ מעָן דאַרף ליע: 
בּעֶן, אוּן וועֶן אִיהר וויִלט די הײַנמיגץ געָפיִהלעֶן טױיטעָןז 
טוֹידמעָם זײַ מיִט אַשאַרף געָצײַג , אִיךְ װועֶל זֹאָ וי זאָ ניט 
לעֲכַּעֶן, 

אבינדור ; אָסתּר'ל ! אָסתּר'ל. . . אִיך ליַעבּ אַייךְ. 

אסתר'ל; זאָגט עֶס אַטױבּץָ , זי זאָל ניִם העֶרעֶן אֵייעֶר װעָרטעִ 
װאָס זעֶנעֶן פּאָל מיִט פאַלשהײַט אוּן בּעֶטרוּג , 


אבינדור'? ; אָסתּר'ל, אִיהר זאָגט עָם ! 


אסתר'ל; יאָ, אִיךְ זאָג עָם, כּדי אִיךְ זאָל ניִם העֶרעָן װי 
אִיהר װיִלט דאָס האַרץ צוּ צוּרײַסעֶן (װײַגט) , 


אביגדורל ; אֶסתר'ל אִיהר װײַנט + אִיך האָב אֵייעֶר האָרץ צעָ 


דער ישׁיָבה בחור וד 


-; - = יי דדט. = וד . = אש ה חרז = זי ישיאר.- ש יי שיק 


בּראָכען + אִיך האָבּ אַייךְ ליִעבּ . אִיךְ ליִעבּ אַייך מיַט מײַנץ 
הײַסעסטץ געֶפיִהלעֶן , 

אס תרל; אִיהר ליִענט מיך? האַ! שטאַוק הא זאָגט עָם צוּ 
אַבּליַנדע זי זאָל ניִשט זעָהן װי אִיהר בּרעֶנט פון טיראַניִשע 
לײַרעֶנשאַפּט , אֵיי אִיךְ קען שוין גוּט אַזעֶלכע { מעָננעֶר , אָט 
אַזעֶלֹכעֶן וי עֶם האָט צעֶכּראָכעֶן מײַן האַרץ, װאַש אָג 6 
עָר זעָצט זיִך אַװעָק װײַטעָר שרײַבּעָן.) 


(אויפטריַמ , ד ב ו ו ה ויָהוט אָיהם אָן) 


אבינדוך + (5עֶרצװײַפעָלט) אַ! 

דבורה ; װעָה אִיז מיַר ? װאָס אִיז דיִר ? בּיִסט חלילה קראַנק ! 

אביגדור ; נײַן מאַטץ אִיךְ בּיִן פאָלקאָם געזוּנר , 

דבורה; אַביגדור'ל , װאָס אִיז מיִט דיָר 1 פאַר װאָס בּעלײַריְגסט 
דוּ אַזױ אָפתּר'לעָן, װאָס האָסטוּ צוּ דֹעָם אֶרמעֶן קיִנד } 

אבינדור! אִיך } אִיך האָב רחמנות אוֹיף אֵיהך + 

דבורה; װעָה אִיז מיַר װאָס רעֶרסטוּ? אַראָס הײַסט בּײַ דיַר 
רחמנוּת ? אַביְגדוֹר'ל דוּ רעֶדסט דאָף עָפֹּעָם גאָר פוּן וועָגוּ 
טהוּט דיר חלילה װועָה דעֶר קאָפּ 1 אִיךְ װועָל שיַקעֶן נאָך 
אַ דאָקטאָר, + ! 


: אבינדולל"? נאָך אַדאָקטאָר 1 גאָט זאָל היִמעָן, זאָלסט עֶס ניִט 


טהון , אַדאָקטאָר בּײַ אַ גוּטעָן יודעָן אִין שטוּבּ ! װאָס 4 
װוילסט טמא מאַכעֶן דאָס גאַנצע הויז } 

דבורה; ועָה אִיז מיָר אַביגדור'ל, דוּ בּיסט קראַנק! צוּ ראַטעָי 

=+--יייווען. אַקוִנד 1 װאָס זאָל מעָן טהוּן } 

אביגדורל ; צוּ ראַטעֲװועֶן אַ קיִנד מעָג מעֶן 1 נוּ אוּן צוּ ראַטע. 
ועָן דֹעָם מאַן? אוּן דֹעֶם מאַן פרעָג אִיךְ + אִיו ראָס 
קינ ליַעבּעֶר פוּן אַ מאַנן ‏ פּליסט דעָן ניִשט דֹעָם מאַנס 
בּלוּט אִין דעָם קינדם אָדעֶרעֶן האַ ! 

דבורה ; פון וועָמעָן רעָדסטו ? 

אבינדור ; אִיךְ ? אִיךְ רֹעֶר פון דֹעָם נײַעָם מאַן ' 


42 זל אָט אָראָווס קי 


דבורה; אַביָגדוֹרל, װאָס האָסטוּ צוּ אִיהם 1 װאָס האָט עֶר דיָר 
געָטהוּן } 

אבינדור? ; מוטעָר , מוּטעֶר , וי װאַגט אִיהר נאָך צוּ לײַגנעָן } 
געֶשׁטעָהט אֵייעֶר גרוֹיסץָ זיִנר, אוּן בּעֶט מחילה! בֹּעֶט! 
וועָט אַייךְ אָפּשר די שטראָף לײַכטעֶר זײַן אִיבּעֶרצוּטראָגעֶן, 

דבורה ; אִיךְ פאַרשטעָה דיך ניִט אַביָנדור, װעָה אִיז מיר ! װאָס 
מײַנסטו מיָט די רײַר ? 

אבינדור ; װאָס אִיך סײַן, אױי אֵיהר װײַסט שוין גום, װע 
צװויִננט אַייךְ פאַרשטעָלט צוּ זײַן ‏ ועָר קעֶן אייך. שלעכט? 
מהון דעָרפאַר 1 קײַנעָר ניִם! אִיהר האָט געֶט 
אִיהר האָט געֶװאָלט. 

דבודה! װעָה אִיז מיִר אַביִנדור'ל דוּ רעָדסט פוּן זיַנעָן , 

אבינדור'ל ; פונ'ם זיִנעָן 4 דאָס הײַסט אִיהר מאַכט מיך משוגע ו 
משוגע זעָנט אִיהר געוועֶן דאַן װעָן אִיהר האָט פעֶר. 
נוּמעֶן די לעָהוֹיעָ פוּן אֵייעֶר נײַעָם מאַנץ ר' מוֹררוּם דעָם 
צדיִק 1 משוגע זעָנט אִיהר געוועֶן דאַן װעֶן אִיהר האָט 
זיך געָלאָוט פאַרשלעֶפּעֶן אִין אַװמפּף פון שמערץ און 
נאַכהעֶר זינקעָן זיַנקעֶן (וי פאַלט אוֹיף דעָר סאָפעָ .) מוּטעֶר ! 
מוּטעֶר ! װאָס האָם אִיהר נעָהאַט צוּ מײַן טאַטען 1 װאָס 
האָט אִיהר געָהאַט צוּ זײַן לעָכּעֶן, אִיהר האָט אִיהם פּײַנך 
געָהאַט ! גט מעָן זיך -- גט מעָן וי ! אִיהר העָרט ז 

דבורה; אַביגדוֹרל קינד מײַנס ! אִיךְ שׁרעָק מיך פאַר ריר ! לאָז 
מיך נעָהן! לאָז מיך אָבּ. (װ װיֶל געָהן .) 

אבינדור ; דאָ בּלײַבּ! האָבּ ניישט קײַן מורא ! אִיך בֹּיִן אַמעֶגש! 
אִיךְ װיַל טר דֹעָם אָמת, דעָם אָמת װיל אִיךְ העֶרעֶן פוּן 
דײַנע ליָפעָן ! רײַד דוּ שװײַג ניִשט , שװײַג ניִשט , װײַנסט ג 
װײַנסט + מײַן מאַמעָניּ װײַנט + נײַן נײַן 1 מיט טרעָהרען 
װיָלסמוּ טי כַּעָריִהרעֶן ! װיִלסט די אַרײַן גגב'נעָן אִין 
מײַנעָם העָרצעֶן אוּן עֶרוועֶקעֶן רחמנות --- רעֶד זאָג אִיךְ, 
דעָן אִיךְ װעָל די דעָר'הרננעָן! נײַן נײַן! אִיךְ קען 


דער ישיִבחה בֹּחר 8 


דיִך ניִשט שלאָגעֶן ! דוּ בּיִסט מײַן מאַמץ, מײַן מאַמע בּיִסט 
ח, לעג צוּ רײַן אוֹיעֶר צוּ מײַן האַרץ העֶר דיך צוּ, 
העָרסט װי עֶס קאָכט ‏ װײַסט דוּ פאַר װאָס דאָס אִיווּ 
װײַסטו 1 פּיהלסטו װאָס אַ קיִנֶר דאַרף פיִהלעֶן פאַר עָל. 
טעָר'ן + װועָמעָםס ריַנג אִיז דאָס 1 טודרוסעָם 1 האַ!ּ טהו 
אִיהם אוים ! 

דבורה ; אַביִנדור'ל ! וועָה אִיז מיר ! ס'אִיז נאָך דײַן טאַטעָנס 
ריִנג , 

אבינדור; מײַן טאַטעֶנס ריִנג ? אוי מאַמע ! פּאַר װאָס האָסטו 
בּײַ מיַר צוּנעֶנוּמעָן מײַן טאַטעָן ? פאַר װאָס 1 פאַר װאָס !ּ 
אִיךְ געָה יעֶצט אִין קלױו, אִיךְ מוּן, אִיךְ מו דאָרט 
דרשׁיִנעָן, הײַנם אִיז אַיאָהר אַן מײַן מאַטע אִיז געַשטאָר. 
בּעֶן, הײַנט װיל אִיך דוּ זאָלסט טרוֹיעֶרן---הײַנם !. אֵיין 
טאָג ! אֵיין טאָג ! 

רבורה ; אַביָנדור'ל דוּ האָסט מור צעָבּראָכעָן מײַן האַרץ, מײַן 
קְיִנר (פאַלט צוּ די פּיִם .) זײַ מיַר פיחל. זײַ מיר מוחל, 

אבינדור ; שׁיָק ליִכט אִין קלויז, שׁיִק ליִכט, אִין מרוֹיעֶר מהו 


; | = זיך אָן, טרויעֶר , וועָן אִיךְ װיָל דיַר שׁוֹין אַמאָהל מוחל זײַן, 


און אִיךְ גיב אַקוּק אויף דײַן פּניִם זעָה אִיךְ מײַן טאַטענס 


אי 
4 / טוֹיטעָם געָיִכט אױף דײַן געָיִכט, אִיך קאָן דיָר נים 
:= מוחל זײַן דאַש אָבּ) , 


רבוית } אָה, גאָם ! פאַר װאָס שטראָפסט דוּ מיך אַזוֹ שוװעָר ו 
זעָהר שוועֶר אוֹיסצוּהאַלטען רײַן שטראָף, אָמת אִיךְ 
האָבּ געֶזיִנריָגְט אבּעֶר אַזאַ שׁוועֶרעָ שטראָף, מײַן אַייגעָן 
קיִנר זאָל מיִך פֿעָרהאַסעָן (בּלײַבּט װײַנעָנדיָג אויף דער סאָפע .) 

שודרום; װינ-עָר די קוּלוסעָן + דאָל דאָל ראָל . , . (קומט אַרײַן .) 
נו װאָס זאָגט רײַן תּכשׁיִם 1 עֶר וועָט אַװעָק פאָהרעֶן ז 

רבירה; רעֶד ניִשט צוּ מיַר דוּ רשע מרוּשע! דוּ האָסט מיר 
געָקוֹילעָט מײַן קיִנד, דוּ האָסט מיר רעָרהרג'ם מײַן 


מוּטעֶר האַרץ! נעָה צַוועֶק פוּן טײַנץ אויגעָן ! געָה אַװעָק! 


4 ול אָט אָר אָווס קי 


טודרוס; דאָל דאָל דאָל... אַװֹי גאָר 1 אוֹיף די עֶַלטעֶרעָ 
יאָהרעָן געֶװאָרעֶן אַ פרוּמץ צנועה 1... קײַן װאָרט 

מעָהר ! דוּ העָרסט ? אִיךְ טוררום רֹעָד צוּ דיָר --- געָה! 

רבורה ; -אָט ! זײַ מיַת מוחל, זײַ מיַר מוחל! (אֶכּ ליַנקס) 

טודרוס; אַזױ גאָר 1 נאָך אַזאַ צײַט האָט זי זיך אַרום געָועָהן וּ 
עֶךְ אַ אִירעָנץָ בּלײַבּט אַ אִירעָנעָ. 


(אוֹפטרוט צלאל פוּן מיט טור) , 


צלאל ; טודרום אַנ'אוּמגליִק ! װאָס טהוט מען זּ 

מודרוס; װאָס אִיו צלאל } 

צלאל; אַנרוֹסעֶר עוֹלם קלױיבּט זיַך אִין קלױז, --- אַביַנדור'ל 
וועָט דרשנעָן און מן הסתּם געֶגעֶן אוּנז, מִיִר זעָנעֶן אויף 
צרות --- װאָס טהוט מעֶן } 

מודרום ; װאָס? דעָר יונגאַמש װיַל אִין דֹעֶר אָמת'ן מלחמה 
האַלטעָן מיִט אונז 1 אוֹיכּ אַזױ אִיז רעָכט, צלאל לויף גיִך צוּ 
די חברה אוּן טײַל געָלֹר מ'זאָל אִיהם בּרֹעָכעֶן אַ בײַן, עֶר 
זאָל ניָם דרשנץ, דוּ העָרסט! אִיךְ קוּם אוֹיף בּאַלר אִין 
קלויז , 

צַלאל; מדאַרף דאָך האָנּעֶן אֶבֹּעֶר געָלֵר, אִיךְ האָב ניט אַ 
גראָשען . 

טודרוס; צלאל נבּאִי, װאָס הײַסט דאָם! אִיךְ האָכּ דאָך דיר 
עֶרֹשׁט ניִשט לאַנג געֶנעֶבּעֶן 100 רוּבל, װאָס הײַסט דאָס 
צלאל 1 דוּ זיִנדיגסט דאָך געָגעֶן רבּוֹנוּ של עולם. 

צַטַאל; צריָק נעָה מֿיַר אִין דר'עָרד אַרײַן ניִסט געָלֹר צוּ נײַן ו 

מודרוס; װאָס רעָדסטוּ צלאל! דוּ לעָסטעָרסט דאָך מין ... אִיך 
וועָל מיך מישב זײַן מיִט זײַ, 

צלאל ; מיִט װועָהמעֶן ! 

מודרום ; מיַט די מלאָכיִם . 


צלאל ; װאָסושץ מיך וילסמוּ אוֹיף זיִכעַר 1 
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נעֲלר ניִבּ אַהעָר! אלא ניִט ליִענסט דוּ אִין דר'עָרר , דו 
יאָלו ! 


ואויפטריט בּייניִשׁעָל פון מיִט .) 


ביינישעל; חיים שֹׁעֶנקעֶר נעָהט אַהעֶר, אוּן אַז דֹעֶר מסור 
נעָהט אַהעֶר מן הסתּם װיֵל עֶר שוין עָפֹּעֶס טהוּן דעֶן אִיך 
האָבּ בּעֶמעֶרקט װי עֶר האָט אַגאַנצעֶן טאָג געֶהיט דאָס 
הוֹיז אִיך װעָל אוּמיִסטעֶן זעָהן װאָס עֶר װיָל טהן 


(בּעְהאַלט ויַך .) 
(אוֹיפטריט ח יים,) 


חיים; זעָהר גוּם, קיַנעֶר אִיז נישטאָ, קײַנעֶר האָט מיך ניִשט 
געזעָהן אַרײַן געָהן אַהעֶר , אוּן די פּאַפּירעֶן וועֶלעֶן אַביגדור'* 
לען פּאַרשיִקען אוֹיף 20 יאָהר, אין דעֶר פּאָליצײַ האָבּ 
אִיך געֶשריִבּעֶן אַז אַביִנדור'ל אִיז אַ ציִצעליִסט אוּן דעָר 
פּריִסטאַוו װועָט אַוראַי בּאַלד קומען אוּן װעֶט די פּאַפּיַרעְ 
אָט ראָ געֶפיִנעֶן , אוּן אַז אִיךְ ועֶל מיִט מײַן קװיַטעַל קוּמעֶן 
נאָך מײַן כּשר פּעֶרריִנסט, בֹּעָם אִיך דיך גאָטעָניֹ אַז 
אַבינדור'ל זאָל שׁוֹין זײַן העָט, העָט , 

בּיינִישׁעל; לייט אַפֹּיעט לויף אוּן צוּנרעֶף העֲנד אוּן פּיִם. 
(נעטט אַרוֹים ד! פּאַפורלעֶךְ) קומט אַהעֶר פּאַפּיִרלעֶ, אַ דאָ 
אי פאַר אייך אַבּעֶסעֶר אָרט (בּעָהאַלט אִין בּוּזַיִם -) (אַגעֲרוֹישׁ) , 
װאָס אִיז פאַר אַ געָשרײַ ? (קוּקט) עֶפֹּעֶם אַזױי פּיַעל מעֶנשעֶן 
נעָעֶן קלויז אִיך מוּז זעָהן װאָס דאָרטעָן טהוט זיך (אָ), 


נאויפטריט 5 יַ צ י עָ צוּבּלוּטיגט , נְיסעָל , יוּדעֶן .) 


א עלג-געָגעֶן אוּמעֶר. צדיק. נעֶכטוּ ‏ רעֶרעֶן (?דו אַלטעָר הונה1.. / 
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- : דבורה; לאָז מיִך זאָג אִיךְ דיִר זאַז משוּגע זאָלסטוּ װעָרעָן, פעָרשאָל. 
שמײַסעָן אוֹיף יעָנץָ װעֶלט! מ'וועָם אַייךְ בּראָטעָן, אַז מעֶן זאָל וועָרעֶן דַעֶר טאָג איִן וועֶלכעֶן אִיךְ האָבּ מיַך צוּ געָהעֶרט 
עָר רוּת וועָט אַייך נעָהמעָן ! 1 == צו דײַנע זיִסְעָ רײַד , פעָרשאָלטעֶן זאָל עָר טאָג וועָרעָן ועֶלכען 

אלע; פּעָרשטײַנעֶן אִיהם ! (רבורה לינקם .) יע : אִיךְ בי אַזױ מיעף געָזוּנקעֶן אוּן דײַן װײַבּ געֶװאָרעֶן ! 
דבורה ; ואָס איז פאַר אַנעֶשרײַ ו װאָם אִיז ר' פּיזִיץ ו ו | נאָטם שטראָף זאָל אוֹיף דיֶר קומען ! לאָז מיך זאָג אִיך 
פיציע ; אַועֶק לן סר, ריר דיך ניט אָן און פור! ח היה ; |}, (מ'לאָוט וו גוט) אוי מ'שלאָגט דאָרט מײַן אַבינרור'ל עֶר אִיז 
רעה } צובּלוטיגט , אוּן אִיךְ זײַן מאַמע זאָל דאָ זײַן, נײַן, אַהין 
(אויפטריט טוֹדרום פַוּן מיִט ‏ | : צ כלן אָנד, קר סכן קויר ז. יינש יי ,ןע 
0 : (אַלע , טוֹדרום 35 ) זי אִיז דעֶר'הרג'ם געָװאָרעֶן , 
טודרוס ; געָוואַלד יודעָן װאָס שװײַנט אִיהרו!ּ לי"? תרנ'ט 2 (אוֹיפּטריְט, מײאָגט אַביָגדוֹר'לעֶן, צוּ בּלוּוְגט , מיִט אַשׁטע. 
אֵיהם ‏ עֶר א אַמשטר! עֶר ליַקעֶנם .! גאָט! קעָן אֵין האַנד ,) 
= = א השם , יוּדעָן קומט מיט, סיר ועָלעֶן אבינדור ; אי שלאָנט! שלאָגט נאָך ! הרג'עָט. מיך װײַל אִיף 
2 4 6 האָבּ אַייךְ דעָם אָמת געָאָגט! אָט אִיז דער צדיִק דער 
אלע ; קומט, מיר יי עֶן. איִהם ם. פעֶרשטינעֶן . : טטעָר יד! אֶט אִיז אֵייעֶר הײַליגעָר יּד, װאָס האָט 
דבורק; װעָמען װיַלט -אִיהר פּעָרשטײַנֶן ז װעָטען. - פֿליזנ?. 


- מיך געָהאָלפעָן שלאָגע 
אִיךְ  +‏ אַביִגרור'לעֶן מײַן. קר 4 פאַ װאָס! פאה װאָס | }- = : 
פרֹעָג אי  .+‏ ; יל + 


: גאט 3 יי (אוֹיפּטריט ה בה ל {ָ . 
מודרוס ; יוֹעֶן שטעָהפֿ, ניִם?. נעָה : 


: אי אכ אִיף א 
װײַ װיַלען 'געָהן;) / 2 ְ 


חנהלע; דאָם גאַנצעָ הויז אִיז אַרוּם געָריִנגעָלט מיט סאָלראַטץן, 
א דעֶר פּריסטאַװו געָהט אַהעֶר וו קוּקט אִין הור 6 אוֹי ועָה 
/דמֿורה; שטעָהט ? נעָהטָ ניט 4" אִיהָ ייא יאר שי : יו :0 אִין מיַר עֶר אִיז שוין דאָ, ואָב) 
/אֵייעֶר רבֿוִצען הס יאָניףי האָ זײ, טי = אי 4 : 
אודרום: יודעָן !זנ אִיז /, שונע געואָרֶן! הער ױ )2 
| 5 , געָהט אַיירעֶר אִיך שי אָויף אַייך פיַן קללה' + פריסמאוו! נ 'דאַרף ראָ טאַכעַן אָנ 'אוּנטעָרזוּכונג ! ועֶר אִיו ראָ 
ע. יע הַעָרט אֵיהם ניִם ! זײַן קָלֶלֶה האְָ די וֶועֶרט שָבאָג = עו { 2 אַביגדור'ל } 
1 (ם'אָגט אִיהם, עֶר לו8ט) (אַלע. ושיט הנ ) (שׁל ים פן מיִט) 2 ודויוס ; { דאָס אִיז עֶר , דעֶר הכשיט , א 
! } א { - געָוואַלר דבורה, מאַמץ. ראַטעָץָ דײַן קֵינר, מעָן ‏ } }{ פריסטאוו ; ואָגט נאָר ינגעֶרמאַן, מ'אָגט אויף אַייך אַו אִיחרן. 
וועָסּ אִיהם דאָרט דעָרהרגנץ , : פעָרשפּרײַט אִין שטאָט אַזעֶלבעָ פּאַפיַרלעֶף, װאָס אִיו פּעָר.. 
דבורה ; ועָמעָן, אַביגרוּרלעֶן , לאָצן מיף אַרוֹיס ! לאָוט טיך | שי כּאָמעֶן פוּן דעֶר רעָניְרוּנג (ביַדעָ פאָלדאַטאָן אָב) קורץ געָי 
יע רעָדט אִיהר זענט אַניָהיִליִסט , 
טודרום ; לאוש זי ניִשט אַרוֹים, וי אִיז טשוגץ געָוואָרעֶן, וי קאָן מודרום; עֶר אִיו נאָך מעָהר, עֶר אִיז אַטשיטשאַליסט , 
הרג'עָגעֶן טעָנשען , 


(אויפטריט פר !װ ם ט א וו 6256 
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אַרוֹבַּעֶר , אַמעֶרדעֶר אוֹיבּ װועָרעֶן צעֶטרעָטעָן, מיָט די 
פוס = אַבּאַנדע אוּנטעָרגעֶקויפּטע לומפּעֶן --- אוב עֶס פריסטאוו ; אִיהר זעֶנט אַלײַן אַליַגנעָר . 

אִין ע גאאן עב אָרון קורש אַמעֶנשׁעָן צעֶשפּאַלטעָן : מודרום ; גאָספּאָדיַן פּריָסטאַיו, אִיהר זיַנריִנט קעֶנעֶן בּונו של עולם, 
דעָם מוה אוּן מיִט זײַן בּלוט פערשפּריצעָן דאָס פּרוֹכת , א ׂ: פריסטאון ; מֿיַר אִיז שוֹין געָנוּג בּעֶקאַנט אֵייעֶר בּאַנרץָ אַפֹעָי 
אוב אַ שמיעף-כּרוּדעֶר עֶרמאָרדעֶרט זײַן שטיעף בּרוּדעֶר 1 ריַסטעָן , אַרעטיָרט זײַ ! 

אוּן רויבט אַװעֶק זײַן פרוי זײַן גליִק אוּן צעֶשטעָרט אַ | מודרום ; נאָספּאָדין פּריסטאַװו, אִיהר וועָהרט אָן עולם הבּאָ. 


פאַמיִלינִן-לעֶבּעֶן, אוּן דאָס אֵלֹעֶםס װעֶרט געֶטהוּן אוּן רי פריסטאוו: נִיעָ פּיאַטשע בּאָכּי, נעָהמט זײַ, (מפּיהוט חיים פיט 
געָרעכטיגקיַט שװײַגט 1 דאַן בּין אִיךְ אָניהיִליסט . א יי 
שש טודרוס: דאָל ראָל ראָל , (אַלץָ אֶכּ) ואַביְגדור בלײַנט שׁטעהן 
פֿעָרטואַכט ,} 


פריסטאוו; 8 ינר. : 
55 א גאָר גי 62 :יי 
פריסטאוו; װאָס קעֶן דאָס זײַן מ'האָט דאָך געָזאָגט. יאָ, דאָ וט יי !/ , =-קִשפּש; אבינרור'ל, זְעָה דײַן מאַמץ אִיז דעֲר'הוג'ש דורכץ 
איַן שיִפּלאֶעָר דאַרף-מעָן געֶפיִנעֶן די פּאּיִרעֶן (וובט! 0" פֿעֶנסטעֶר , די ויוּדעֶן האָבּעָן זי נאָך געֶװאָלט פּעָרשטײַנען 
ביינישעל ; אָפּשר מײַנט דֹעֶר העָר פּריסטאַװ, אָ די פּאַפּירְעֶן י 1 | אוֹיךְ, נוּר מיָר האָנּעָן זי קוים אָפּגעֶראַטעָוועֶט, אַבינדור'ל 
פריסמאוו ! פון װאַנעֶן האָט אִיהר זײַ געָנוּמעֶן + 4 : : װאָס אִיז מיִט דיר 1 רעָד אַ װאָרט, אוי װעָה אָיוּ, דאַכט 
ביינישעל; העָרט ! ול אִיךְ אייךְ דעֶרצעָהלעָן, אִיךְ האָבּ גֹעָי א 7 זיִך עֶר האָט זײַן פּעָרשטאַנד פעֶרלוֹירעֶן , 
זעָהן אַנאַנצען טאָג װיַ דער חיים שעֶנקעֶר , דעֶר טרעָל. | : 150 = דבורת איאַביגדוריל מײַן קינד, זעָה דֹעֶָם טאַטעָנס ריַננ, נאַ 
בּךְ, האָט געָהיִטעֶן ראָס הױין בּיִן סוועָם קײַנעָר נישט | דיָר אִיהם אוּן זײַ מיָר מוֹחל אַבינרור'ל, װ! שטאַרבם, 
זײַן, װי עֶר אִיז אַרײַן איַן שטובּ, בּין אִיךְ נאָך, אוּן אָסתּר'ל וװײַינט .) 
האָבּ בַּעֶמעֶרקט וי עֶר האָט אַרײַן געָלויגט די פּאַפּיִר עֶן | 7 אסתר; נאַ דיַר דײַן טאַטעָנס רינג , 
אַ דאָ אִין שיִפלאֶעֶר װי עֶר אִיז אַרױים האָכּ אִיךְ זײַ צוי | אביגדור'ל ; האַ ! מײַן טאַטעָנם רינג . קוּשט אִיהם .) יל אָב,, 
נעֲנוּמעָן צוּ מיַר , אֶה , די 9 הײַליג ירק חיים מרעלבּוּךְ דע , שׁלום,, אַביִגרור'ל, זי אִיז דאָך דײַן טאַמץ. 
טיט דעָס אלא צריק האָבּעֶן געָװאָלט פּטוּר װעָרעָן { / אבינדור'9, געָהט צוּריִק 6 װויֵל געָהן .) 
אַביגדור'לעֶן פוּן שטעֶרטעָל , װײַל עֶר אִיז אֵיהם וי 8בּײַן : (' {2, ביידע , געָה ניִשט אַװעָק זי אִיו דאָך דײַן מאָמע טוײַנען.+ 
אִין האַלן . 1 | אבינדור'ל , (ואַרפט אַװועֶק דֹעָם שְׁטעֶקעֶן ועָהט צוּ צוּ די מוּטער אוּן 
מודרום; דו זיגרונסט קענען רבּוֹנו של עולם, | 4 שש אס װאספטה, רײַסט ױ.) יי אג + 
ביינישעל { הײַליגער צריק אִיך האָכּ אַייךְ אִין דר'עֶרר , : 5 : 
מודרום; גאָספּאָדין פַּריסטאַודר, דאָס יוּנגעָל אִיז א י פארהאנג . 


(אויפטויט, מ'פֿיָהוט . ד בווה'ן צובלוטיגט , אֶסתו--מיִם שלוֹמ'ן -) 


טרעמעג אי יירט 


ולאָטאָראָווסט! 


52 פּיצִיעָ אִין שטוב , אַ ארעָם ציִטער ליַנקס אַטיִשׁ מיִט 
4 בּעֲנקלַיךְ רעֶכֹטם בּײַ אָװאַנם סצעֲנעָ אַסאָפע) 
(אוֹיף דעָר בּיהנץ שׁלוֹם-פִּיציעָ. 


.יי יע יש יע אטינ הומ 


// שלום, פּיצִיעָ געֶרעָק װאָס אִיךְ זאָג דיַר זאָלסט נום אַכטוּנג 

1 געֶבַּעְן די טעָג, טאָטעָר בּעָווײַזט זי אַכיגרור'ל זאָלסטו 
מיך בּאַלר רוּפעֶן , 

פיציעץ!. נוּ יאָ, אִיף אָל אייך שִׁיִקעֶן רוּפעָן, האָט מיר קײַן 
פּאַראִיבּעָל נישט, װעֶמעֶן זאָל אִיךְ אַייךְ שיקעָן, מײַן 
ציִנעֶלעָ? זי אִיז דאָך בּלינד, אֶסתּר'לעֶן + זי נעָהט דאָך 
אַ רום, וו אוֹיף דעָם עולם הִתוֹהוֹ --- זײַט דֹעֶר טאַטע 
אִיהרעֶר ר' צלאל אִיז אַוועָק אִויף דעֶר װעָלט גאָלר מאַי 
כבעַן . . . בּײַניִשׁלעֶן + אִיז עֶר עֶרגעֶץ פּעָרפאַלעָן געָװאָרעֶן .. . 
אוֹי אוֹי אוי, אַשׁעָנְעֶם תּכליִת האָט ר' צלאל נעָמאַכט 
פן װַנעָ קינדעָר! עֶר אַלײַן שלעֶפּט זיך עֶרגעֵץ אַרו 
מיִם אַ שוּסטעֶר'ל , װאָם. עֶר האָט געָמאַכט , פאַר. אַ צריק, 
אוּן מ'נאָרם ד!ן װועָלט ! פעָ! אַ מיאוסע ועָלט ! ר' שלום 
פֿץ אַ פּאַסקוּדנע פרינקש), 

שלום,- געָנוּג טרינקען העֶר אויף , 

פיציץע; א ר' שלום, װאָס דעָן זאָל אִיךְ טהון אִין אַועֶלֹע 
קאַלטץ טעג 1 װעָן פײַן, ציַעֶלְעָ אִין דאָ. אִין 
שטובּ , נעָם אִיךְ אֶפיְלוּ קײַן טראָפּען ניֵשט, אַמאָל עֶהרעֶר 
אִיךְ בִּין געָװאָרעָן אַשמש פון הבױת קרישה... 


(פאווע) אוי וועָה אִיז מיַר ! אויף עָר עֶלטעֶר אִיז ר' פציץ 


==געֶוואָרעֶן. אָקברוֹת. מאַן. (טריַנקט, - . 
עיל פיצִיעָ העֶר אויף צוּ טרינקען זאָג אִיךְ דיר אױבּ לו 
האָסט אַבּיִסעֶל רחמנות אוֹיף דיָח זאָלסט ניִשט טרינקען, 


דעו ישׁיָבה בֹּהוי 51 


4 .4 = יי אשונ 


זאָלסט גוּט אַכטֿונג געֶכּעֶן װײַל דוּרף ד! צװײַ. װאָכען װאָס 
אַביגדור'ל,. אִיז ‏ אַנטלאָפעָן פֿון--משוֹנעיִם הוֹין,. האָט מען 
איהם דאָ נוִשט -- געֶזעָהן, נור הײַנט האָפּ אִיך: געֶהַעֶרְט 
פון אַפֹיעֶר אַז עֶר געֶפינם זיַך נוְשֹׁט װײַט אִין א ֶלרעֶף"*/ 
מיט אַ אִינֹנעָל, װיַל אִיף אַו דוּ" זאָלסט שְׁטעֶנרוג זײַן 
ניִכְטעֶר. טאָמעֶר וועֶסטוּ אַיִהם זעָהן: / 

כּיציץ; מום א גל , זאָגט אִיחֶר 4.ב", שלום, אַודאָ? מיט בּי. 
ניִשׁלעָן ! װײַל שוין 8 װאָכעֶן. א = יו אַוְועֶק --- 
אוי. ר'. שלום. עָם- וועָרפ מיָר אַזש ;6 עָ 
טיר אִיבּעֶרְן לײַב , 

שלום ; פּיְצִיצָ געֶרעָנק, אַזָ הנט אַיאָהר אַז הי 8 אין 
געֶשטאָרבּעֶן, אָפשר. צו לָכ אִיהף: יאָהרצײַט ועָט 
אַביגרור'ל ‏ קוּמעֶן זי עֶר אִיז אַפּיל משוגע , ; טאַטְץָ מאַנוץ 
דעָרמאַנט. מעֶן : דאָף, - האָב ר יאנג ; טֿרינק 
וועָניִגעֶר (אֶבּ , 

פּיציץ: אַנוטעָר ְאָהר, י-געָהט געֶזוּנרְטעֶרהנַט, ‏ אֶט- -ראָס. אִיז 
איוד, אוי -גאָטינוּ, פאַר װאָס זאָלעֶן אַלְעָ יודעֶן נישט זײַן 

אַועָלכע } אף, עָם געָהט מיר אַוש (ְאִיבֹּעֶר אַ פראָסט 

--אִיבֹעה '| ליב {. {טרינקשעצינעלע-הנגטעב :רד קולו: 

צינעלע; טאַטיני , עֶפעָן מיֶר אוֹיף דן מהיר, 

פיציע ; אוֹי ועָה, מײַן ציִנעָלץָ! קוּם אַרײַן ציַנעָלץ, װאוּ אִין 
עֶרגעֶץ אָסתּר'ל } 

צינעלע: מיר זעֶנעֶן געֶזעֶסעֶן אוֹיף דרי רּיַצעֲנִים קבר, מֿיר 
האָבּעֶן זיך אַבּיִסעָל אוֹיסנעװײַנט, אִיךְ האָג מיך אַזֹי צוּי 
װײַנט, אַז אִיךְ האָבּ גאָר פאַרגעֶסעֶן ניִשט בּעֶמעֶרקְט אַו 
אָסתּר'ל אִיז נַעֶכּעֶן מיר ניִשטאָ, װעֶן נישט מאָטקע רער 
גרעָכּעֶר זאָל מיך געָוועָן צוּפּיִהרעָן אַהעֶר װאָלט אִיףְ 
פּעָרפּרויעָרן געֶוואָרעֶן , 

פיציע ; ועָה אִיז מיר ! װאוּ אִיז זי אַהיַן געָקוּמעֶן 1 (טויַנקט.) 
בּליַַּ ראָ צינעָלעָ . אִיךְ נעָה אויפווכען אֶסתּרלעָן (אָט , 


58 וֶּל אָ ט אָראָווס קי 


הייטיע,.-י פא - זי "יי וו יי 


צינעלע ! אוי װעָה אִיז מיר ! װֹעָה אִיז מיַר ! הײַנט אַ יאָהו 
אַז אַביגרור'ל אִיז משוגע געֲוואָהרעֶן, (וויגטיי 
עזיַנגט היַנטעָר די קוּליסען פּיאַנָ , בּרוּךְ") 


(אויפטריַט, אָ סתּו'ל) 


צינעלע; פאַר װאָס בּיטוּ אַװעָק פון מיר ! 

אסתך ; פעֶרוויָרט) דבורה'ניוּ , זײַט מיַר מוחל, איף מוו זאָגעָן 
אִיךְ האָכּ אִיהם ליָעכּ, װאָס זאָל אי טהוּן אִיהר וֹעָם 
נישט בּײַז זײַן, נײַן ! דבורהניוּ נעָמט מיַך אַרום , 

צינעלע ; אָסתר'? שװעֶכטער'ל ! װעָת אי מור, דעֶר--קא 
אי אִיהף--אַנו-בענם , אוי אֶסתּר'ל רעֶר צוּ מיַר, דאָס בין 
אִיךְ דאָך צינעָלעָ. 

אסתרל; יאָה דאָ קאָנט אִיהר עָם זעָהן , דאָ אויפ'ן האַרצץָן , 
אַיי וי נוּט (קוּשט זי אוי װי זיִם, אַי ציַנעָלץָ דוּ האָסט 
אֵיהֶם אויף ליַעבּ, עֶר האָט רײַן האַרץ אויף צעָכראָכעָן 
וי מײַן האַרץ . 

צינעלע ; אָסתּר'ל מײַן טײַעָר אֶסתּר'"ל, מײַן האַרץ אִיז מיר 
אויף צעֲבּראָבעֶן { העָר אויף צוּ רעָרעֶן, נעָהמסט מיר 
אַרױם דו נשמה, װוײַנט .) (אָסתּױיל זיִנגט) ;ברה" 


(אויפטריט חנה'"ע) 


חַנהַלֶע נַצִכּרר יי' אַ קעָלט אַ ציִנעֶלְעָ ! אֶסהּר'ל ! אַ גוּטע 

" בשׂורה, פּויעֶרעֶן האָבַּעֶן דעָרצעָהלט בּײַ אוּנז אִין שעָנק 
אַן זי האָכּעָן אויף דעָם ועָג פאָהרעָנדיג אִין שמאָט, 
בּעֶגעֶנעֶנט 3 יונגלעָף . דאָם אִיז אַװודאי בּיַנִשׂעָל מיט 
אַבינדור'לעֶן , העָרסט אֶסתּר'ל ! אַביגדורלעָ. 

אסתר : (פערצווופֿעָלט.) הא יא *' (זי שׁ אַרבּט,) 

חנהלע-: אָסר?. ‏ אוי- ווָה- צונ; עַ ‏ אָסתר'ל.-א.-מוט ! 

אָסתר'ל - אִיז טוט . 

(פֿאָרהאַנג פֿאַיש ) /פֿערװאַנדלונג" ס'ג ‏ עט אנוש אָרט 6 


דעָר ישימה חור : 


צוושעַן ר טמצבות וְעָהט טעֶן אַביַנדורי'ם פֿאֶטְעֲו אוּן טוּמעָרם מצנות 

פיצִיץ; עאָבּעָנווג 6 אוי פע, פץ,. אַזאַ יונג קינר אִיז שוין 
טױיט, אָט דאָס איז ראָס לעֶבּעֶן ! עֶרשט געֶלעֶנּט, עֶרשט 
געָלאַכט, אוּן שוין ליָגט מעֶן אִין דר'עֶרר , אוי אַפּראָסט ! 
ט'נעָהם טיר אַזש אִיבּעֶר אִבּעָרן לײַבּ ! יינקט) אוי 
נאָטיָניּ דוּ שפּיִעלסט ויך מיִט דֹעָם מעֶנשעֲלעָ, װי א 
קעֶצעָלץָ מיט אַ מײַועֶלע ,.,, אוי אַ פראָסט ! ס'געָהט מיר 
אַזש אִיבּעֶר אִיבּעֶר'ן לײַבּ (טייַנקט.) װאָסיזשע קאָן טעֶן 
זיך העֶלפעָן ו אַז פּיצִיץָ שמש אִיז געֶװאָרעָן אַ קברות 
מאַן , מעָגעֶן זי שוין אַלֹעָ בּעֶגראָנּקָן ! אוי אַ פראָסט 
געָהט מיר אַזשׁ אִינּעֶר אִיבּעֶר'ן סיב { (װיַל טויַנקעָן , ס'אִיו 
נישט ראָ אִין פלעֲשׁעָל,) וװאַרפֿט דאָס פלעֶשׁעָל.) נוּ סיועָרט 
שׁוֹין טאָג, אוּן ראָ אִיו ניִשטאָ מיִט װאָס די נשמה צו 
דעָרהאַלטעָן , אִי װעָל אַרײַן-געָהן אִין מיִחל אַרײַן 
(קריפ5ֿט אַװוֹיס פונ'ם נוובּ , געָהט אַווּם דיי קבוים אוּן ועָדט 6 
אַהאַ, דעֶם רבינים קבר! אַ וואוילעָר יוּר געֶוועָהן ! און א 
דאָ ליַנט די רבּיצעָן, בֹּיום טאַקן נעָוועָהן אַ צרקה 
געֶבּעָרעֶן, אֶבּעֶר נישט קײַן עֶהרליָבְע ,,, װאָס 9 װיַלסט 
נישט לײַדעָן רֹעָם אָמת 1 האָכּ אִיךְ דיך אִין דר'עָרר, 
(אָבּ ליַנקם 6 
(אויפטויַט אַ ב יג ד ווליבּייניִשעָ ל, טזיננט פּיאַניָסיִטאָ, 
צדק לפניו י) 

ביינישעל: אַביגרוּר'ל, דאָס אִיז אֵייעֶר טאַטעָנס אוּן מאַטקָנס 
קנרים , 

אבינדורל ; הא ? 

ביינישעל; אַביגרור'ל, זײַט שוין ניִט צעָטראָגעֶן , קוקט אַייך צו , 
צוּ אֵייעֶר מאַמעָס קבר . 

אבינדור; װאָס טוג סיר וּ 

ביינישעל : אֵיהר האָט דאָך מיך געֶנּעֶטעֶן פיִהרעָן אַהעָר * 

אבינדור; נאָך װאָס 9 


ולאָט אִואָווסק; 


ביינישעל ! אִיהר האָס דאָך הײַנט יאֶהריצײַט נאָך אֵייעֶר 
מאַמען , 

אבינדור: מײַן מאַמעָן 1 קום בּײַניִשׁעָל, קוּם אַועָק פוּן דאַנעֶן 
ראָ ליִנעָן מעָנשען . 

ביינישעל { אַביגדור'ל רעָד ניִשט אַזוֹי פון מענשען , 

אבינדורל ; האָסט רעָכט, פון חיות דאַרף מען רעָדעֶן . בּײַנִשׁעָל 
ראָ ליִענט אַמעֶנשׁ, דבורה אַמאַמץָ, דוּ האָסט דאָך 
אַ שועָסטעָר'ל אֶסהֹר 1 וואוּ אִיז זי עֶרנֹעֶץ + אָסהר אִין 
דײַן שוועֶסטעֶר יאָ, יאָ, האָסט אִיהרץָ אויגען, אִיהר זים 
שמײַכעֶלעָ אִיהר גוּט האַרץ, בּײַניִשׁעָל, בּײַניִשעָל, געָה 
ֹעָה װאָס זי מאַכט, אוֹי װי אִיךְ װאָלט זי געֶוואָלט זעָהן ! 
עָהן און צוּדריִקעָן צוּ מײַן קראַנקעֶר בּרּסט! געה 
בּײַניִשעָל זאָג אֵיהר אַז אִיךְ קום בּאַלר צוּ אִיהר, אִיךָ װעָל 
נאָר א קריֵשׁ זאָגעָן, געָה בּרעָנג מיַר אַ מנין , 

ביינישעל ; אוי אִיז עֶר צוּטראָגעָן, אִין עֶר משוגע... אִיךְ 
קום בּאַלד צוּריִק אַביגדור'ל אָבּו וְעֶר מעָסט טיט זײַן שׁטעָקעֶן 
דאָס קנר , עִר לעָנט זיִך אַניִדעֶר אוּן װײַגט בּלַ'ם פאָטעָרם קבּר, 
היַנְטעָר די קוּליסעֶן ויִנגט מעָן פאָרטאָ ,צדק לפניו יהלך" אַבינדור 
הוֹיבּט זיַךְ אוֹיף , בּעֲהאַלט ויך אוּנטעָר אַ מצכה, אַנעילם קומט 
טיט אַמיטה.) צלאל שֹׁלוֹם, 

פיציץ; ינעָואַשט.) אױ ‏ מ'געָהט שוין  ,‏ מ'טראָנט שוין 
אֶסתּר'לעֶן ! ווֹעָה אִיו מיָר ! (מ'שטעָלט אָבּ ד! מיטה בּיים קבר,) 

צלאל; װײַנט.) אוי מ'האָט מיָר געֶקוילעָרט מײַן קיָנֵד, ר' פּיִיץָ 
אִיךְ האָבּ אַייך אִיבּעֶר געֲלאָוט אַ געֶזוּנטץָ מאָנטעֶר אוּן 
האָבּ געֶטראָפּעָן אַטױטץ, אוֹי אָסהר'ל אַסתּר'ל , 

ביינישעל: (קוּמם אָן) טאַטעָניוּ , ווֹעֶר אִין ראָס געֶשטאָרבּעֶן ג 

צלאל; אוֹי דײַן שׁוועֶסטעָר'ל אֶסתּר , 

ביינישעל י מײַן שוועֶסטעָר'ל, 

אבינדור { (קוּמט אַפּוֹיעֶר צוּ לוֹיפעָן פעָרווירט און שׁרמִט פֿעָרצװײפעָל, 
אוֹי . . אֶפתּר'ל טוירט ! 
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| צלאל; דאָס אִיו דעֶר גולן װאָס האָט מיר געקוילעָרְט טײַן 


קיִנד , נעָהמט אִיהם צוּ פוּן דאַנעָן. 

אבינדור; אִיך בּיִן דעֶר גזלן 1 אִיךְ 1 דאַן װײַסט ושע אַז אִיהר 
אוּן די נאַנצעָ װעָלט טאַטעֶפֿשאון מאַמעָס קעֶנעֶן ניִשט 
פּיהלעָן פאַר אִיהר דאָס װאָס אִיךְ פּיָהל ועָצש, קײַן 
טאַטץָ מאַמע האָבּעֶן ניִשט אַװי געֶליִעבּט זײַעֶרעָ קיַנדער 
װי איִך אֶסהּר'לעָן ! קײַן מאַטץָ מאַטץ לאָועָן זיך ניִשט 
בּעֶנראָבּעֶן מיט זײַעָרעָ קינרעָר אִיךְ אֶנֹּעֶר לאָן מיף 
בּעֶגראָבּעֶן מיִט אִיהר ! יּדעָן בּעֲנראָכּט מיך צװאַמען 
מיִט מײַן אֶסתּר'לעָן ! מיט מײַן אָסתּר'לעֶן (שפּריַנגם אַרײַן 
אִין קכר ,) 

שלום ‏ מײַן קִיָנֵד, מײַן אַבינדופיל--אַזױי-װן גאָט האָט דיך צוּ 


געשקט אהעֶר. װיל אי או הו אט ערּפילען. מײַ 
נּקשה. 5ײַ-דעֶױ--שהרה האָט מעָן אױף אֵיהר האַלץ 
געפוּנעֶן אַ צואה אִין װֹעָלכעֶן זי בֹּעֶט, אַז אוֹיכּ דוּ װעָסט 
זײַן אֵיירעֶר מעָן װעֶם זי מקבר װײַן זאָלסטוּ זי מקרש 
זײַן ... . זי אִיז געָוועֶן ט כּשר קינר, אוּן האָט דיך אַזֹי 
געֶליִעבּט, אַז אַפּילו נאָכ'ץ מוֹירט װיָל זי זײַן רײַנץ. 

אבינדור'ל ; נוּ װאָסזשע שטעָהט אֵיהר 1 נוּ װאָסזֹשץָ שװײַנט 
אֵיהר 4 זעָהט אִיהר דעֶן ניִט, װי דאָס בּליט װאַרפט זיף 
מיַר אִין קאָפּ אַרײַן 1 פּיִהלט אִיהר דעֶן ניִש װי טײַן 
האַרץ װעָרט צוּשפּרוּנגעֶן ! װי ס'רוישט מיר אִין מוח ז 

נישנעל גי ץ ' (24 

שלום , נו זאָגשע, אַכיגדור נעָמט אַפוֹיעֶר אִיתר האַנד, שֹׁלוֹם גיִט 
אִיהם אַרוַנגעָל 5 

שלום:! הרי. 

אבינדור ; הרי . 

שׁלום: אַתּ. 

אבינדור; אַת, 

שׁלום; טקורשׁת . 


ולאָ טאָראָווםק 
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אביגדור ; מקורשת . 

שלום: לי. 

אבינדור; לי. 

שׁלום: בּטבּעֶת, 

אכינדןר ; גטכּעת, עי שׁפּרונגט אַרוֹים פון קכו רײַסט וִיף דעָם 
א פאַלם מום }) וועָן עֶר פאַלט הוֹיבט אָן ראָם באָר 


שׁטאַרקעֶר גוּ זיננעָן + בּרוף דין האמת . 


פארהאנג . 
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